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Do J. K. GREGOROWICZA w Warszawie Ulica Zabi

Tre§é¢ Xamern. Jedyne uczucie, (wiersz).— O réznych metodach nauczania.—Lalki, sceny przeds$lubne przez J. 1. Kraszewskiego.-Z Londynu do Lirerpoolu z nodrézv Sveurda Wisniow-

s iego.. Korespont encja z Krakowa.

JEDYNE UCMJCIE.

Powiedzcie mi szczerze czy cierpie¢ dzi§ warto?
Czy warto mie¢ serce ofiarne,

Gdy z lisci  juz wszystkich kwiat zycia odarto,
Gdy wszystko do kota tak marne?

Czy warto mie¢ jeszcze choé¢ jedna tz¢ w oku,
I sobie samemu by¢ s¢gpem.

Gdy 1za ta utonie w tym metnym potoku,
Co gietda nazwata postgpem?

Czy warto mie¢ jakie ku temu wspotczucie,
Co z wtasnej usycha mitosci,
Co nawet w konania $miertelnym podrzucie,

Nie widzi swej wlasnej nico$ci?

O! zal mi jedynie przesztosci mej $wigtej,
I wstyd mi, ze zyje w tej dobie,

I radbym juz spoczatl w mogile wykletej,
By tatwiej znie$¢ orgi¢ na grobie.

Bo orgia dzi$ wielka postepu czeladzi,
A czyny w sobkostwie zakute,
Lecz wiek nasz Bog z nieba, tak w prézni¢ wy-

sadzi,
Jak wzigta wsrod walki redute.

Jedjne uczucie dzi§ w piersi si¢ rodzi,
Gdy pancerz je $ciska zbyt twardy,

Z przebitej bolesci swa nazwe wywodzi,
A zwie si¢ litosciag pogardy.

Tak—litosc $lepemu, bo wzrok swoj przechwala
Stabemu, bo chelpi si¢ sila,

I twoércy, bo gruzy na gruzy obala,

1 zywym gardzacym mogila.

Przeglad literacki.— Wspomnienie z Wystawy.— Szkic literatury rossyjskiej z ostatnich

Joanny Belejowskiej.—Przytem dodatek z drzeworytami.

Tak—Ilito$¢ falszerzom i mysli i stowa,
Co btadzg bez celu wsrod drogi,

I bluznia zuchwale gdy milczy Jehowa,
A byli nicestwem w dniu trwogi.

Laskarys.

O roznych metodach nauczania,

(Dalszy ciag).

Jacotot znakomity profesor urodzit si¢ w Dijon w
roku 1770.

Byl pomocnikiem Dyrektora szkoty centralnej, no-
szacej dzisiaj miano politechnicznej. W czasie powro-
I tu Napoleona z Wyspy Elby byt deputowanym z Dijon,
i W roku 1815 osiadt w Belgii, gdzie po raz pierwszy
11 w sposob bardzo szcz¢sliwy wprowadzit w wykonanie
roku 1840,

: metod¢ przez siebie ulozong. Umarl w

| majac lat 70.

|  Wedle zasady utozonej przez Jacotota wszystkie ro-
zumy sa jednakowej potegi; kazdy czlowiek otrzymat
od Opatrznosci §rodek samoistnego wyksztalcenia sig;
nareszcie ze wszystko mozna znalez¢ we wszystkiem.

Te trzy zdania okre$lone w kilku wyrazach sg pod-
stawg jego metody odmiennej zupelnie od wszystkich
innych.

Przez pierwsze okreslenie, ze wszystkie rozumy sa
jednakowej potegi, prawdopodobnie Jacotot pojmowal,
ze gdyby wszyscy ludzie obdarzeni byli réwna sila wo-
li do nauki, to przy jednostajnym kierunku zebraliby
wiadomos$ci w rownym stopniu.

Mozna powiedzie¢ wiele w obronie tej zasady, ale
jeszcze wigcej przeciw ogdlnemu jej zastosowaniu.

Zaiste stopien naszego wyksztatcenia, zalezy od wa-
runkow w jakich odebraliSmy pierwiastkowa nauke,
i od okolicznosci wposrodjakich przepedziliSmy nasza
mtodo$¢. Dziecko urodzone w wielkiem miescie, przez
sam widok réznorodnych przedmiotow ma umystowosé

lat

dwudziestu— Zycie za zycie, powie§¢ Miss Mulock przektad

wigcej rozwinigta i zdolna do wigkszego rozwoju, od
dziecka rownego wieku, ktore caty swoj zywot spedzi-
to w nedznej lepiance, zdata od ruchu ucywilizowanego
$wiata.

Wyprowadza¢ jednak z tego, ze rozumy wyksztal-
cone w jednostajnych warunkach sga rownej potegi, nie-
podobna, i im wigcej podobna zasada jest uogolniana,
tem bardziej uwydatnia si¢ jej nieprawdopodobnos¢.

Druga zasada, ze kazdy czlowiek otrzymal $rodki
do samoistnego wyksztalcenia si¢ nie potrzebuje obja-
$nienia. Wedle Jacotot’a nauczyciel powinien by¢ jedy-
nie dozorujacym, co najwigcej przewodnikiem, odma-
wial mu wigc niejako prawa nauczania, i nie uwazat
aby nauka byta dla niego nieodzowna.

Nie potrzebujemy rozszerza¢ si¢ zbytnio nad prze-
sadg podobnego zdania. Nauczyciel nie powinien tlo-
maczy¢ wszystkiego, ale powinien zostawi¢ co§ domy-
stowi uczni, btgdnem jednak jest twierdzenie, ze wszelkie
tlomaczenie uczniom jest nieuzyteczne.

Trzecie nareszcie zdanie, ze wszystko jest we wszys-
tkiem objasnione jest w ten sposdb, ze skoro dzigki
naszemu umystowi i pamigci, dojdziemy do posiadania
jakiej cze$ci nauki, w takim razie dalszy ciag jest lo-
icznem nast¢gpstwem powzigtej wiadomosci. Wedle
niego kto umie czyta¢ pierwsza kartke¢ przeczyta catg
ksigzke; moze dojs¢ do pojecia catej matematyki umie-
jac jedynie pierwsze cztery dzialania; zagra¢ wszystkie
utwory muzyczne, jezeli mu sa znane niektére z nich.

Gdyby to byla prawda, w takim razie ludzko$¢ by-
taby godna pozatowania, ze nie poj¢la Jacotota, ale ze
pozwolita zamrze¢ dzietu wraz z jego autorem, skazu-
jac mlodziez na diuga i ciezka prac¢ w najpigkniej-
szej porze zycia.

Poznawszy zasady przejdzmy do ich zastosowania.

Metoda Jacototajest analityczna,wtenczas kiedy in-
ne metody przechodza od szczegdotow do ogoétu, on od
calosci przechodzi do czastek takowy sktadajacych.

Nauki czytania nie rozpoczyna od liter, przechodzac
W tym celu

bierze pierwsza lepsza ksiazke naprzyklad Telemaka;

nastepnie do syllab, wyrazéow i zdan.



nauczyciel czyta pierwszg kartke poty, poki uczniowie
nie naucza si¢ jej na pamigc¢; skoro to nastapi pozniej
rozrézniane s3g na ksigzce zdania i wyrazy. Dopiero
wtenczas, skoro uczen umie wskaza¢ palcem kazdy
wyraz wymowiony, pokazywane mu sa czastki sktado-
we takowego, czyli litery.

ta

Przy nauczaniu jg¢zyka cudzoziemskiego, sama

metoda jest zachowywang. Trzeba si¢ nauczy¢ jedna
dwie, pigc¢dziesiat, dwadziescia kart....cala ksiazk¢ na
pami¢é, a pozniej odnosi¢ do niej wyrazy, zdania
i okresy znalezione w innej ksiagzce.

Co do rysunku Jacotot zapewnia, ze wszystko jest
we wszystkiem, ze zatem przyroda jest w sztuce, i ze
wszystkie warunki konieczne do dobrego nasladowania
znajdujg si¢ w naszych glowach. Zwykli nauczyciele
rozpoczynajg od najdrobniejszych szczegotow, zalecajac
je przenosi¢ na papier, poczynajac od rzeczy tatwych
a idac do coraz trudniejszych: Jacotot przeciwnie, kaze
rysowac calo§¢ dopoty, dopdki dzieto nie bedzie zrozu-
mianem nalezycie i wykonanem doktadnie. Powodze-
nie w tej mierze wedle niego jest niezawodnem, ponie-
waz zdolnos$ci ludzkie sg jednakowej potegi.

W kierunku matematycznym radzi, rozpoczac prace
od nauczenia si¢ na pami¢é kilkunastu okreslen wraz
z dowodzeniami dotyczacymi rozmaitych gatezi nauki,
a pozniej idac od wniosku do wniosku mozna przyjs$¢
do pojecia calej umiejetnosci.

Metoda przeto Jacotot’a jest najzupetniej przeciwng
metodom, wytworzonym przez innych nauczycieli. Na-
zywa on ja jednak metoda naturalng dla tej przyczyny,
ze dziecko pozostawionem jest niejako samemu sobie.

Prawdopodobnie sadzi on, ze jego metoda oparta
jest na tych samych podstawach, wedle jakich matka
uczy dzieci jezyka macierzystego i daje im pierwsze
Matka

jednak speinia bezwiednie niejako obowiazek nauczy-

wyobrazenie o roéznorodnych przedmiotach.
cielki. Dziecko styszy jej mowe, spostrzega jej zaje-
cie, znak objasnia mys$l, przedmiot uzupetniaja tloma-
czenia,aj)ozniej dzieci¢ nasladuje ruchy i wyrazy, a po-
wodowane wlasciwg sobie zmys$lnos$cia, przywiazuje do
nich znaczenie takie, jakie im nadaje matka. Postep
dokonywanym jest codziennie bez najmniejszego zme-
czenia ucznia i bez zadnej straty czasu dla matki.

Czyz metoda Jacotot’a opartg jest na tych samych
podstawach? Tak, dla pewnych wzgledow; nie, dla
innych.

Nie jest to metoda naturalna, poniewaz zastosowa-
nie jej nie odpowiada zalozeniu. Wedle zalozenia
uczen ma si¢ ksztatci¢ samoistnie a nauczyciel ma by¢
tylko przewodnikiem, tymczasem w zastosowaniu obec-
nos$¢ jego jest zbyt widoczna, poniewaz uczen zniewo-
lonym jest do ciagtego powtarzania lekcyi. Pomimo
tego jednak metoda Jacotot’a jest najwigcej zblizona
do macierzystej, poniewaz ona tylko jedna oparta jest
na systemacie analitycznym, gdy tymczasem wszystkie
inne s3 syntetyczne.

W dlugim naszym zawodzie nauczycielskim, uzyli-
$myraz z powodzeniem metody Jacotot’a i nauczyliSmy
czyta¢ pewnego chlopczyka, dla umystu ktérego wszys-
tkie inne metody okazaly si¢ niedostatecznemu Moze
wigc ona by¢ uzyta w nauczaniu domowem, ale nie
mozna jej zastosowac do szkot poczatkowych, gdzie jest
Dwoch

uczni, dziatajac w podobny sposoéb nauczyliSmy jezyka

wielu uczni zgromadzonych razem. innych

francuzkiego. Jednakzez tak w pierwszym jak w dru-
gim wypadku, nie podobna bylo zachowac $cisle stano-
wiska przewodnika, ale trzeba bylo koniecznie zej$é
na droge szczegdlowego objasniania. UzyliSmy zatem
metody Jacotot’a z waznemi zmianami, i mamy silne
przekonanie, ze tylko w takim razie moze ona wydaé
pomyslne owoce. O ile nam wiadomo system Jacotot’a
zaginagt wraz ze swoim tworca, i nie znalazl nigdzie

(. u)

zastosowania.

I AL KI.

J3CENY PF*ED£LUBNE
PRZEZ
jl. J. JCRASZEW SKIEGO.

Inter calicein et os multa cadunt.
Przystowie.

(Dalszy ciag.)
— Co6z u licha—przerwat Adolf, jeste§my starzy

go
naduzyj¢, mozesz by¢ ze mng otwartym. Dzieja si¢ tu

towarzysze i przyjaciele, zaufania nie zdradz¢ ani

rzeczy, ktore w zwyktych zycia stosunkach nie trafiaja
si¢, wytlomaczysz mi je i objasnisz. Moja kuzynka
ma opiekuna, ktory ja gwaltem chce wydaé za sy-
nowca.

— Jakto gwaltem? czyz baroné6wna nie chce wyjsé
za niego? Slowo data.

— Ale serca nie data, odpart Adolf, to nie ulega
najmniejszej watpliwos$ci, malzenstwo jakie si¢ sktada
najwidoczniej zle kaze wrozy¢ o przysztosci, ktoz jest
ten umierajacy despotyczny opiekun, co je klei?

Peklewski spowazniat bardzo.

— Hr. Filip jest moim pryncypatem, protektorem
i czlowiekiem, ktoremum wielce obowigzany. Surowo
go sadzisz. Nie jest to despota, ale czlowiek

woli i rozumu wielkiego, Synowca chce ozeni¢ aby go

silnej
majatkowo podnies¢, to by¢ moze, ale przekonany
jestem ze energiczny dosy¢ charakter baronéwnej i nie
szkodliwa nicos$¢ (ale to w sekrecie zatrzymaj) lir. Ro-
mana wchodza u niego w rachunek. Panna bedzie
paniag w domu i powoli go na pasku poprowadzi.

Nieczujski ramionami ruszytl.

— Ale ja poswieca? wrzucit—to si¢ nie godzi.

— Wedlug swojego przekonania, nie. Roman jest
chtopak uczciwy, tylko sparalizowany wychowaniem.
Zdaje mi si¢ ze stryj'jwidzac to, malzenstwa pragnie
dla niego, aby ona za oboje rozumem starczyla—Ilecz
ijej z nim zle by¢ nie moze, chlopiec przystojny, do-
brze wychowany.

— Alto
przerwal niecierpliwie Nieczujski, ze po woskowanych

si¢ u was nazywa dobre wychowanie,

posadzkach $lizga¢ si¢ bedzie umiat z szykiem, mdj
doktorze!

Z kolei doktér ramionami ruszyt.

— To si¢ nazywato dotad dobrem wychowaniem,
rzekt, gdy mtlodzieniec wielkiego domu, elegancko
dom reprezentowal. Nie wymagano oden nic wigcej.
Chciano panicza z niego zrobi¢i tak go wystrych-
neli.

— Przypu$¢ ze nieszczegscie, ktore moze wszyst-
kich spotkaé¢, nawet takiego Zebrzydowskiego: przy-
pus¢ ze zubozeje, ze jutro nic mieé¢ nie bedzie, co
pocznie?

Peklewski zmilczatl.

— Lekcye tanca dawat i uczyt Menueta, a w do-
datku, poczal zywo Adolf, co za idea $lub przy$pieszaé
nie da¢ si¢ im rozpatrze¢, pozna¢, samym o sobie
wyrokowac.

Doktér poczat chodzi¢ zamyslony.

— Dajmy temu pokdj; co jest i co by¢ musi, dodat,
my na to nie poradzimy.

— By¢ moze, ale na to z zimna krwia patrze¢ nie
podobna, odpart Nieczujski.

Owszem, jestem tego

przekonania, iz powinni$my wszyscy zapobiedz nie-
szczesciu, ktore sie¢ w oczach naszych gotuje.

— Lecz czyzby Barondéwna tak byla przeciwna?

— Ona go znie$¢ nie moze i znosi tylko przez ja-

kas wdzigcznos¢ dla opiekuna. Zdaje mi si¢ jednak,
ze zadaé by ja tak daleko posuwata....

— Dajmy temu pokdj, powtdrzyt Peklewski, mnie
nawet mowic¢ o tem hie wypada. Niech si¢ sobie dzieje
co chce. Co mi tam do tego!! Nie migszam si¢ do
niczego.

Nieczujski spojrzat; Dr. Peklewski zabieral si¢ do
drzwi. Jak-ze ty jeste$ z hrabia Romanem?

— Nijak, rzekt Smiejac si¢ Adolf, on mnie ignoruje,
aja mam lito§¢ nad nim. Je$li koniecznie chcesz
wiedzie¢: ja mu zawadzam, a on mnie niecierpliwi.

— Badz co badz — aby si¢ i na mnie nie pognie-
wal zato zem tu przyszedl, nie

idac  wprzéd do

niego, pozwo6l bym tam poszedl — powrocg...

Niespokojny wybiegt Peklewski szukaé¢ hr. Roma-
na, stusznie si¢ domys$lajac, iz go odwiedziny w ofi-
cynach zniecierpliwig. Zastat go chodzacego po po-
koju, rgce w kieszeniach, z ming panska i chmurna.

Doktorowi szto o to bardzo, aby si¢ w laskach
u hrabiego utrzymat, dostrzegt zaraz chmury i usitowat
je rozpedzié.

— Hrabia daruje, zem tu nie pospieszyl, znalaztem
niespodzianie dawnego uniwersyteckiego towarzysza
i chcialem si¢ z nim rozmoéwié, przyznaj¢ si¢, azeby
Z niego co$ wyciagnad.

Roman popatrzat.

— Coz to jest ten Nieczujski? spytatl.

— Byt to bardzo dobry uczen w uniwersytecie i—
jak sadze zamozny obywatel.

— Garbarz.

— Moze by¢ ze ma garbarnig.

— Wilazt tu i siedzi nie wiedzie¢ czego... prosty
czlek, nieznos$ny i daje sobie tony... Fan by$ mu cho¢-
by ode mnie, da¢ powinien do zrozumienia, ze najlepiej
by zrobil gdyby sobie ztad pojechal.

— Ja sadze¢ ze on to uczyni i bez mej rady, bo mu
jak moéwi, do domu pilno.

— Bardzo sig¢ ciesze.

— Baronéwna jutro jedzie do Pruhowa... cé6z on tu
bedzie robit.

— Wigc jedzie! u$miechajac si¢ rzekt Roman—a
zatem 1 ja towarzysze., to dobrze.. Tu chwili nie byto
swobodnej, tak ta szlachta okoliczna si¢ cisn¢la., ohy-
dnie...

Peklewski milczat.

Hrabia byl, jak na siebie, dosy¢ ozywiony, dobyt
chusteczke i wachlujac si¢ nig mowil i chodzil.

— Widocznie tu'buntowano Baronéwng...

—Nie mogltem inaczej postapi¢ tylko da¢ zna¢ stry-
jowi... Jakiez to na nim uczynito wrazenie.

— Do mojego wyjazdu nic nie uwazalem oprdcz nie-
pokoju
$li mam prawd¢ powiedzie¢,

i niecierpliwo$ci, odezwat si¢ Doktor, lecz je-
lekam si¢ aby cboroba,
ktorej postep ztrudnoscia mi przyszto zahamowac,
nie pogorszyla si¢; Roman westchnat.

— Jedzmy dzisiaj,
Barondowne.

Peklewski
wrdcili do salonu. Tu Lole zastali spokojnie siedzaca
z Herma nad ksiazka. Spojrzala na wchodzacego Ro-
mana i potozyla swoja na stole.

rzekl po namysle, uprzedzimy

sktonit si¢ postusznie, oba razem po-

Z kapeluszem w re-
ku postepowal ku niej krokiem mierzonym.

— Poniewaz pani byta taskawa przyrzec nam swa
obecnos¢ w Pruhowie, chece ja poprzedzi¢ jeszcze dzi-
siaj... D. Peklewskijest stryjowi potrzebny.

Lola sklonita sig tylko.

— Ja, rzekta zwracajac si¢ do Doktora, kazatam
juz konie rozstawi¢, tak abym jutro cho¢ pdzno po-
wroci¢ mogta, wyjda przededniem, bed¢ wigc w Pru-
howie wczeénie.

Prawie natychmiast nastapilo chlodne pozegnanie,
po-
$piesznie wyszedt, ciagnac za soba Pcklewskiego, kto-

gdyz Roman odmowit zaproszenia na herbatg i



ry ledwie otrzymal pozwolenie pozegnania dawnego

towarzysza.

— Jakto? jedziecie zaraz? zapytal Adolf.

— Kaza mi — muszg.

— No! i znowu lat dziesig¢ widzie¢ si¢ nie beg-
dziemy.

— By¢ moze.

Scisneli sie za rece.

— Doktorze, odezwat si¢ Nieczujski, powiem ci
szczerze, zal mi cie¢, grasz role dworaka, z ktora ci
cigzko 1 ktora cig do niczego nie doprowadzi. Wo-
latbym zeby$, w matem miasteczku biede klepal, do-
rabiajac si¢ uznania i klienteli.

— By¢ moze iz na tern skoncze, szepnat Peklewski.

— Ale$ od tego zacza¢ byt powinien, zakonczy
Nieczujski i usciskat go. Zycze szczescia.

Juz u progu schwycit go jeszcze.

— Jesli ci sig zrgczno$¢ trafi, dorzucit, spelnij

obowiazek i1 odradzaj staremu aby ich nie zenit. Nie-
wymownie mi tej kobiety zal, ktora ten czlowiek po-
ciggnie w swoj $wiat i moralnie zabije.

Uwolnit si¢ Peklewski nie dawszy odpowiedzi.

W pét godziny potem ekwipaz hrabiego wyruszat
z przed ganku. Herma patrzac oknem, odezwala sie.

— A! gdyby raczyl nie wracad!!

Lola z glowa spuszczona nad ksiazka westchneta
tylko.

Do dnia wyruszyla Barondéwna,
kapitanowe, ktora jej towarzyszyla.
Na widok jego Lola

uprosiwszy z soba

Nieczujski przy-
szedt si¢ pozegna¢ do powozu.
wydobyta r¢ke, by mu ja poda¢.

— Panie Adolfie, zawolata cicho, nie opuszczaj
mnie pan... siedz! Prosz¢ nie mys$l o wyjezdzi¢ poki
si¢ moje losy nie rozstrzygna. W panu czuj¢ jaka$
me¢zka nad soba opieke.

Konie ruszyty, Adolf dlugo zamyslony pozostat, za-
wroécit si¢ potem i poszedt do swych ksigzek do ofi-
cyny.

Herma, ktora si¢ nudzita gdy jej kilka tylko godzin
sam na sam z soba zosta¢ przyszlo, nie wiedziata co
pocza¢. Czytata, grata, patrzala w okna, ziewala,
gniewata si¢, drzemata, a gdy pora obiadowa zblizaé
si¢ zacze¢ta, postata bez ceremonii po pana Adolfa kto-

ry nadszedl.

— Pan jeste$ niegrzeczny, przywitata go od progu.
Wiesz
dy i niedomyslites si¢ przyj$¢ mnie bawic.

— Ale bo widzi pani, ja i zabawny nie jestem
i bawi¢ nie umiem.

ja jestem samiutenka jedna skazana na nu-

— To trochg¢ prawda, ale by$ si¢ nauczyl, jakbym
panu dala kilka lekcyi Pan jestes dziwny czlowiek, do-
data Herma, pan jeste$ bardzo dziwny.

— W czem?

— We wszystkiem... Grasz, cho¢ mtody, rol¢ sen-
sata, dobrowolnie si¢ czynisz niezno$nym.

— Nie jestem tu w swoim zywiole, odpart Nie-
czujski, niech mi pani wierzy, iz wlasnie zadnej

Jestem cale zycie tym

roli
gra¢ nie umiem i nie gram.
nudnym czlowiekiem, jakim mnie pan Boég stworzyt.

Spojrzata nan Herma dziwnie.
No, nie powiem zeby$ pan byl nudnym, ale ex-

centrycznym. Troche wigcej salonowej politury by

nie zawadzilo...

— Tejjuz nie nabede, rozsmiatl si¢ Nieczujski,
a w towarzystwie w jakiem zyj¢ zwykle i do ktérego
wroéce predko, ona mi niepotrzebna.

Herma podparta si¢ na r¢ku i zadumata.

— Wiesz pan, rzekta cicho, kto inny na jego miej-
scu, umialby korzysta¢ z tak dziwnego sktadu oko-
liczno$ci.

— Dla nabycia politury? spytal Adolf.

— A! nie! niecierpliwie no6zka tupigc dodala Her-
ma. Jak to? wigc pan jeste§ $lepym?

— O czemze mowa, me wiem? podchwycil Nie-
czujski.

Popatrzywszy mu w oczy pickna pani méwita dalej,
ciszej coraz.

— Kto inny na panskiem miejscu powziatby nie-
chybnie mys$l cho¢by zuchwala, korzystania z tak
nadzwyczaj mu przyjaznego usposobienia Loli.

Widzac Adolfa ktéry w nig wlepil oczy zdziwione,
jakby zrozumie¢ nie moégt co chciata powiedzie¢, Her-
ma poruszyta si¢ zywo i dodala.

— Nudny pan jeste$? czyz jeszcze nie rozumiesz?

— Slowo pani daj¢ ze nie moge¢ zgadna¢ o co cho-
dzi, odpowiedzial spokojnie Nieczujski, nie mam sobie
do wyrzucenia, abym nie korzystat z dobrego usposo-
bienia Barondéwnej. A ilekro¢ si¢ zdarzy daj¢ jej jak
najsumienniejsze rady...

Herma si¢ $miata, popatrzyta diugo, dlugo na
Adolfa, skrzywita pigkne usta, pokrgcita gltowka i ci-
cho szepneta jakby do siebie.

— Jakiz pan jeste§ naiwny!

— Moglbym si¢ pogniewaé za ten przydomek,
przerwal Nieczujski, bo to synonim niemal... gtu-
piego...

Ruszyta ramionami Herma.

— Widzg, odezwala si¢, z panem inaczej mowi¢ po-
trzeba. Ja jestem ciagle z Lola, zwierza mi si¢ co
mys$li i czuje prawie mimowoli, moge wiec o tern s3-
dzi¢ i nie myle sig, ze zewszystkich mezczyzn jacy tu
bywaja i co si¢ jej poznaé dali, pan u niej miate§ naj-
wigcej szcze$cia —ale najmniej na to zasluzy¢ si¢ sta-
rale$. Jak ono si¢ panu dostato, nie wiem, lecz wi-
dz¢, ze Lola ma dla pana sklonnos¢..

— Przyjazn, przerwat rumieniac si¢ Adolf...

— Ale co tam przyjazn! uderzajac o stot reka do-
data Herma... gdyby$ pan umial korzystaé, powta-
rzam, tatwo by si¢ zrobito goretsze uczucie...

Nieczujski dziwnie wstrzasnat gtowa.

— W zZaden sposdb by¢ to nie moze — rzekl, ja
i ona wychowaliSmy si¢ i przeznaczeni jesteSmy do
dwoéch réznych wcale $wiatdow, moga si¢ znalez¢ pe-
wne sympatye i zgodno$ci, lecz tylko dla tego ze si¢
za malo znamy. Baronéwna ma blyszcze¢ na wiel-
kim $wiecie, do ktérego ja niejestem stworzony, jam
czlowiek pracy, a ona ..

Nie dokonczyt.

— Wiasdnie moze te sprzecznoscija do pana zbli-
przyczyn
i odgadywanie pobudek zapuszczaé si¢ nie umiem,
ale dosy¢ niedyskretnie zdradzam przyjacidtke... Ona

nie troszczy sig

zaja, pocze¢ta Herma. Zresztaja w rozbidr

caty dzien nie my$li, nie mowi

tylko o pana...

Nieczujski mocno si¢ zmigszatl...

— Al to si¢ pani zdawalo, zawotal, jest tern grze-
czniejsza 1 troskliwsza zem tu gosciem i ze chce mi
zyczliwg 1 goscinng si¢ okazac.

Herma porwata ksiazke ze stotu, otworzyla ja
i nagle zdesperowawszy zaczeta ja czytaé. Adolf
zobaczywszy to wziat si¢ do przegladania albumow.
I byta dtuga milczenia chwila, lecz =z udradkiem
badajac twarz Adolfa, Herma tatwo si¢ przekonaé
mogta, ze/iskra ktéra rzucila nie wpadla w wode
i nie zgasta. Pan siebie i umiejacy rzadzi¢ nawet
wyrazem twarzy, Nieczujski byl widocznie pod wraze-
niem tego co $wiezo ustyszal. Siedzial zadumany
z oczyma wlepionemi w ksiazke, w ktorej nic nie wi-
dzial. Machinalnie przewracat karty, czolo jego
marszczyto si¢ 1 wygtadzalo, wewnetrzna walka
wstrzasata przez chwile spokojna dusza... Znaé ze
si¢ musiat gleboko zatopi¢ w sobie, bo gdy oznajmiono
do stolu i Herma wstata, przyszta do niego, wyciag-
neta don rgke aby ja prowadzil, to stata niepostrzezona
dlugo i $miechem dopiero potrafita go rozbudzi¢. Zer-
wat si¢ przelekly ogladajac, jakby nie wiedziat cze-
go moze chcie¢ od niego.

(d. c. D)

Z Londynu do Liverpoolu

z podrozy

Sygurda Wisniowskiego.

(Dokonczenie).

Lecz w kraju gdzie dom niby udzielnym ksigstwem,
gdzie indywidualno$¢é¢ rodzin tak dalece posunigta, iz
kazda z nich ma osobng siedzib¢, odpowiadaja domy
takie potrzebom mieszkancow. Kuchnia i piwnica
w suterenie, jadalnia i czytelnia na dole, bawialnia
i sypialnia panstwa na pierwszem pigtrze a sypialnie
stug i dzieci na drugiem, wystarcza rodzinie nawet dos¢
wybrednej. Zamkngwszy drzwi od ulicy moga tam
zy¢ jakby odlaczeni od reszty $wiata. Anglik czuje si¢
tylko jako tako szczesliwym,gdy w ten sposdb mieszka,
lub gdy zbyt ubogi bynaja¢ dom caly dla wlasnego u-
zytku, marzy o nim bezustannie. Dom—a home—ma
u niego inne znaczenie jak u ludzi mieszkajacych na
statym ladzie. Mys$l iz w innych krajach po kilkana-

Scie rodzin w jednej si¢ cis$nie kamienicy, ze krzyki

jednej z nich dolatuja wszystkie inne, napelnia

g0 zgroza. Zreszta lubi by i sien jego i wschody
byly wystane mickkiemi kobiercami, by stuzba
marnotrawila czasu na gawegdach ze stugami sasiadow.

Te upodobania tylko we wtlasnym zaspokoi domu,

nie

a gdy czynsze tutejsze wcale nie wysokie w poréwna-
niu z innemi stolicami, tatwo mu mieszka¢ dobrze
i przestrono.

Obfitos¢ kapitatéow i niska stopa procentowa w An-
glii, zachecity ludzi majetnych do budowania domoéw
ido wypuszczania w dzierzawe za ceng, dajaca tyl-
ko od wktadu. Bralr pomiesz-
kan tak okropnie dokuczajacy $rednim stanom w Wie-
dniu. Berlinie, a nawet Peszcie lub Lwowie, zupelnie
Bardzo przyzwoite rodziny znajduja do-

mierny dochéd

tu nieznany.
my przestrone i schludne, za cengmierniejsza od ptaco-
nej w innych stolicach za kwater¢ ztozona z kilku
klatek.

Jakze mile mieszka si¢ w tych kamieniczkach lon-
dynskich.
rzynami,

Rzeznik, malarz, piekarz, przekupien z ja-
sie
u drzwi domu, kupcy przysylaja ci wszystko za listow-
Strata czasu, wynikajaca z chodze-

zjawiaja zrana ze swemi towarami
uem wezwaniem.
nia na targi nieznana, ani tez powierzanie pieni¢dzy
stugom, by robily zakupy w miescie. Wygodny roz-
ktad wnetrza domu, niezbyt wykwintne, lecz dobrze
sprzety,
wszystkich potrzeb bez wychodzenia na ulicg, tworza

comfort angielski. Jak stowo to trudno przettomaczy¢

obmys§lane cisza 1 tatwos§¢ otrzymywania

na inny jezyk, tak i znaczenie jego nie tatwe do po-
jecia dla ludzi nieznajacych Anglii. Zbytek, przepych,
wygddki wszedzie znajdziesz za pieniadze, lecz 6w nie-
opisany komfort kazdemu nie n¢dzarzowi tu dostep-
ny, tylko w angielskich posiadto$ciach spotykalem.
Nawet i negdza w miastach angielskich, pomimo,
straszna jak
w innych przeludnionych Gdzie
gromadza si¢ w masach milionowych, brak pozywie-

iz ogromna czasami, moze nie bardziej
stolicach. ludzie
nia i pomieszczenia daja si¢ im czgsto we znaki. Jest
to nieunikniony skutek nienaturalnego rozwoju nowo-
zytnej cywilizacyi. Zreszta i klasy wyrobnicze angiel-
skie, tak sktonne do pijanstwa, czy to w skutek kli-
matu czy zlego przykltadu, niemalo przyczyniaja si¢
swa nieoglednos$ciag do pomnozenia biedy. Kto tylko
przeszedl si¢ w Sobote wieczorem po ubogich dzielni-
cach Londynu, iprzypatrzyt si¢ uwaznie jak robo-
tygo-
ich rodzi-

tnicy marnotrawia na zatrute napoje zarobek
dniowy do$¢ obfity, tatwo pojac¢ dla czego
ny skazane na niedostatek. Gdyby stuga
tyle pobierata co kucharka lub pokojowka w naszym

francuzka



hotelu, lat 10 oszczg¢dzitaby do§¢ by wrbci¢ , dans

sonpays"” 1 znalez¢ mg¢za. Tutejsze dziewczgta raczej
niosg swe pienigdze',do piwiarni jak do kasy oszcze-
dnosci.

A teraz kochany Redaktorze, gdy uraczylem Was
moze zbyt dlugiemi uwagami nad stosunkami spo-
lecznemi Albionu, wybieram si¢ na dworzec kolei
i puszczam do Liverpoolu, gdzie olbrzymi parowiec,
wygladajacy pono jak miasteczko pltywajace, czeka
niecierpliwie na ludzka taduge¢. Zaloga jego pewno
juz rozpala ognie pod kottami, para poczyna szumieé

i wstrzasa calym gmachem, przygotowujac si¢ do

zapasOw z falami i wichrem.

Stary Czech, gospodarz mdj pozegnat mi¢ do$¢ zy-
czliwie, a co wiecej weale nie przesadzony podat rachu-
nek. Ta okoliczno$§¢ zmniejsza cokolwiek ma nie-
che¢ ku Europie, nabyta w cze$ci w skutek zdzierstw
po hotelach, podczas mego w niej pobytu.

Gdzie si¢ ruszylem wszgdzie musiatlem si¢ lub
ktoci¢ lub cierpie¢ zdzierstwa: z wyjatkiem londyn-
skiej mej gospody, spotkalem w podrézach po srodko-
wej Europie tylko sepy i kruki, a stokro¢ bardziej
i Kala-
bryjscy zbdje. Wyjatek wigc jedyny z pomiedzy rozboj-

niczej zgrai, wymieniam wiec jako ,, rgra avis’.

zglodniate jak byly raubrittery nad Renem

Zreszta moze on juz syt pieniedzy,
79.

kiem i nic nie umiejac oprocz gry w

gdyz liczy lat
Przybywszy do Anglii bez grosza przed pot wie-
szachy, poczat
w niej udziela¢ lekcye. Z czasem slawa jego roze-
szta si¢ wkotach arystokratycznych,.! pobierajac gwi-
ne¢ (42 zlp). za godzing, wnet si¢ dorobil majateczku.
Wiktorya

(i ktory wy-

Lord Paget, 6w adonis w ktorym krélowa
pono gustowata zanim za maz poszia,
$piewal bol zawiedzionej w mitoSci w piosnce tgsknej
i stynnej do dzi§ w Anglii), byt przez czas dlugi jego
uczniem.

Dzi§ weteran ten szachowy wzdycha juz nie tyle
za pieniedzmi jak za honorem zostania radzca ko-
$cielnym. Chetka angielska odgrywania roli jakiej
takiej bogdaj w ciasnym obrgbie swej parafii, naba-
wia go na stare lata niepokoju. Co ten czlowiek za-
daje sobie pracy podczas wyboréw, by naktoni¢ sgsia-

dow do glosowania za nim! Ilez to ztotych funtow
dlugo ciutanych wydaje wowczas na traktamenta szam-
Ile by

osiggnaé nieplatna godnosc!

panem 1 zo6twia zupa! upokorzen znosi

Dotychczas nieudato mu zosta¢ churchwar-

sig
dem (’). Przy elekcyi nast¢pujacej za dwa lata, spo-

dziewa si¢ jednak postawi¢ na swojem.

Za dwa lata!., wszak ma lat 79. Jak dziwacznie
wyglada taka nadzieja w czltowieku, stojacym
noga w grobie! Lecz ktéryz z nas mlody lub

nie spodziewa si¢ jeszcze dlugiego zycia?

jedna
stary

Pozegnawszy go wyjechalem do dworca zwanego
Euston station, zkad odchodza pociagi do Liver-
pool.

Ranek byl pigkny i po raz pierwszy od czasu

mego przyjazdu do Anglii zapowiadat stata pogode.
Wtadnie w dzien taki, gdy mozna uzywaé przyjemnej
przechadzki po parkach lub zrobi¢ wycieczk¢ za mia-
sto, wypada mi wyjezdzac.

Wesolo wygladaty zielone ogrodki na londynskich
squarach, a dworzec kolei zapeiniala gwarna gawiedz
wybierajaca si¢ za miasto, by uzy¢ S$wiezego powie-
trza i spocza¢ na murawie. Londyn bylby wcale mity,
gdyby przez 300 dni na rok deszcz w nim nie padal.

Krajobraz miedzy Londynem a miastem Stafford,
lezacem o jakie 120 mil angielskich na péinoc, bardzo
powabny. Falowate wzgorza, czg¢ste podzielone zywo

ptotami nie na ogrdédki, jak w poludniowej Anglii, lecz

(*) Tak zowia urzednikdéw zarzadzajacych parafia.
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na tany czesto kilkunasto morgowe, wdzigcza si¢ wy-
godnemi i schludnemi domami fermeréow (dzierzaw-
cow), palacami i parkami moznych i gotyckiemi ko-
Sciotami. Kos$ciotki te, tulac si¢ w cieniu drzew ol-
brzymich, czgsto okryte zielenia bluszczow pnacych sie¢
az do poddasza, stoja zwykle wsrod cichych wiejskich
cmentarzéw. Zdrowa dziatwa igra pomig¢dzy kurha-
nami—przyszto$¢ na grobie przesztosci.

Doliny pomigdzy wzgoérzami przecinaja, lub wazkie
rzeczutki o cichych wodach, lub kanaly reka ludzka
kopane. Liczne todzie olbrzymiego ksztaltu ciggnione
zwolna przez konie flamandzkie, przesuwaja si¢ wolno
po gtadkich wodach.

Jak w calej Anglii tak i tu, daleko wigcej ujrzysz
tak Ten kraj
mig¢sa zupetnie ma odrgbny sposob gospodarski od in-
nych.

i pastwisk jak uprawnych tanéw.

Woly, owce i konie rozmnozone w liczne sta-
da zyja trawa 1 turnipsami krajowemi, ludzie ziarnem
obcem. Wszedzie tu ujrzysz mnogie i nader popra-
wne trzody.

Cho¢, Anglia nie ma laséw, przeciez patrzac na te
czg$C jej z okien wagonu myslisz, iz borami okryta.
Szeregi drzew rosngce na miedzach, ogrody ota-
czajace gospodarstwa i fermy rozsiane po catym kra-
ju (bo rolnicy tu si¢ nie kupig po wsiach i parki lu-
dzi maje¢tnych, wydaja si¢ w oddaleniu jak geste gaje.

Minagwszy Stafford zblizajac si¢ do Liwerpoolu, wi-
dzisz wielkag zmian¢ w krajobrazie. Zamiast biatej
skaty wapiennej, czerwony piaskowiec tworzy tu pokta-
dy stuzace za podstawe¢ ziemi naptywowej. Ilosé z61-
tych plam na polach (sna¢ $cierniska po niedawno
zzetem zniwie) dowodza, iz uprawiajg zboza jak na
potudniu.

Drzewa rzadsze, oko wigc moze ogladaé

obszerniejszy krajobraz. Na prawo i na lewo ciggna

si¢ plaszczyzny, dawne bagniska dzi§ osuszone

i zmienione w zyzne tany. Gdzie niegdzie ujrzysz
jednak czarne obszary tu i owdzie porastajace trawa
rudawo-zielong. Te nieosuszone dotad torfowiska zo-
wig tu moor (czytaj mur). W porze niezbyt dzdzy-
stej pasg na nich owce lub ¢éwicza zolierzy na row-
nej ich powierzchni, podczas dlugich deszczow zalewa

je woda.

Z pomigdzy plaszczyzn wznosza si¢ co chwila grupy
czerwonych i dymigcych kominow. Snaé¢ zblizamy
si¢ do hrabstwa Lankaster, tego zbioru miast fabry-
cznych. W nim to zyja miliony ludzi li z sprzedzenia
bawelny, setki tysigcy li z kopalni wegla 1 zelaza.
W hrabstwie Stafford wigksza cz¢$¢ mieszkancow wy-
rabia stynne owe towary garncarskie, w ktorych An-

glia przewyzsza wszystkie inne kraje.

Bez ustanku mijaja nas pociagi pelne wegla i sztab
zelaznych. Przychodza one z tak zwanej Black coun-
try (czarnego kraju), nazwanego tak w skutek swych
kopalni i fabryk.
i budynki.

zuzle

Tam wegiel i dym czernig i ludzi
Tysigce morgéw obszaru zalegaja w nim
wyrzucane z fabryk i z hut; wyziewy i dym
niszcza w nim ros$linno$¢; kraj caty wyglada za dnia
i wnocy jak jaka piekielna okolica, bo jalowa i czar-
na przy $wietle stonca, a w nocy zakrwawiona tuna
ogniow buchajacych z hut i zkominow.

Dojechalismy do Liverpoolu w 5'/* godzin po wyjez-
dzie z Londynu. Pociag nasz tylko pig¢¢ razy zatrzy-
mat si¢ w drodze i ubiegt wliczajac przestanki wigcej
jak 50 mil angielskich na godzing. Pomimo szybko-
Sci tej uprzedzil nas inny pocigg, wiozacy poczte
i podroznych pierwszej klasy. Tak pospieszna jaz-
da zupelnie nieznana na stalym Iladzie.

Liverpool przedstawia si¢ lepiej od Londynu, gdyz
ulice ma szersze zwykle i1 prostsze. Sposéb budowania
domoéw jednaki, ruch na ulicach o tyle rézny, iz w Lon-
dynie wigcej wykwintnych powozéw ujrzysz, tu wigcej
bryk ci¢zkich.

Oprocz parku lezacego na zachodnim koficu mia-

sta, zbywa w Liverpoolu na owej zieleni,uprzyjemnia-.,
jacej place londynskie. Park ten wcalejednak pigkny..
Précz niego, i kilku gmachéw jak gietda, dom celny

itp. nie widzialem wiele ciekawego w samem mie$-

cie.
Port przedstawia widok bardzo wspaniaty. Pomig-
dzy miastem a rzeka Mersey ciggnie si¢ szereg do-

kéw sztucznych, jak pasmo jezior czworobocznych

otoczonych gmachami, stuzacemi na sktady. Doki
te majg pewno mil¢ dlugosci.

Wody ich oddziela od rzeki szerokie quai czyli gro-
bla granitem wybrukowana. Za nig spotkasz wody
Mersey, majace tu ¢wier¢ mili szerokoéci. Olbrzymie
parowce spoczywaja w podwojnym szeregu na wodach
wezbranych przyptywem morza. Zaglowcow nie uj-

rzysz na rzece, znaé spoczywaja w dokach. Parowe
promy przewoza ludzi na brzeg przeciwny, gdzie sza-
rzeja mury miasta Birkenhead, lezacego tuz naprzeciw
Liverpoolu.

Ruch na grobli ogromny, bo¢ to najhandlowniejszy
port Europy, nie wyjmujac Londynu. Ludno$¢ tutej-
sza nie zna innego zaj¢cia jak okoto przybywajacych
i odchodzacych okretéw. Do Londynu przybywa po-
no wigcej drobnych statkéw'jak do Liverpoolu, tu wie-
cej duzych okretow. Tamten posiada znakomitszy
handel nadbrzezny z Europa, ten z Ameryka.

Gdyby nie Glasgow w Szkocyi, to Liverpool zmono-
polizowaloby caty handel pomigdzy Stanami

czonemi a Anglia.

Zjedno-
Dzi§ prawie wszystka bawelng
Swiata tu przywoza.

Zkad tez kedy rzucisz okiem, widzisz olbrzymie
paki bawelny ptoétnem i ujgte w zelazne obre-
cze. Stosy ich zalegaja magazyny w dokach, bruki

na ulicach trzeszczy pod ich natlokiem. Patrzac na
takie zasoby bialego puchu, myslatby$ iz to prze¢dzi-
Ale

przedzalnie w Manchester zuzywaja sto razy wigcej co

wa wystarczy na perkal dla catego $wiata.
miesigc, jak go ujrzysz w najobszerniejszym doku Li-

verpolu!

Umiesciwszy moj kufer w sktadzie nalezacym do
wtascicieli statku odwozacego mnie do Ameryki, by za
kilka miedziakoéw spoczywat tam do jutra, i nie naba-

wial mnie klopotu, przebiegltem

sig
W prawne me oko wnet dostrzeglo, iz dwa tu przewa-

nadrzeczng czg$¢é

miasta, i przypatrzytem ludziom i gmachom.

zaja zywioty: morski i irlandzki. Granatowe bluzy,
czapeczki o czworobocznych daszkach, chod kotyszacy
sig,
szynkownie przepetnione pijacym
i kobiet
Niektore czesci Liverpoolu dziksze nawet jak zautki
Londynu wzdhuiz dokéw West India, i pomimo zami-

cechuja znaczng cz¢$¢ przechodnidéw. Liczne
ttumem majtkow

rubasznych, sprawiaja niemite wrazenie.

towania mego do wyszukiwania przygéd, umknaglem
z nich zanim zmrok wieczorny je ogarnal. Niezbyt tu

pono bezpiecznie bawi¢ si¢ w Harun Al Raszyda.

Z lica wielu kobiet i m¢zczyzn i z akcentu dziwne-
go, wyczytuj¢ pochodzenie irlandzkie wigkszej czesci
mieszkancow ubogich. Dla Irlandczykéw Liverpool
tworzy rodzaj E1 Dorado: wnim znajduja zajecie od-
powiednie ich sile fizycznej i zwyczajom. Niechgtnie
lecz
Jak
wszedzie tak i tu odznaczaja si¢ burzliwo$ciag charak-
teru. Ciagte ich krzyki i zwady wymagaja wiecznego

biorg si¢ oni do pracy wymagajacej zr¢cznosci,

przy wyladowywaniu statkow nader uzyteczni.

migszania si¢ policyi: dzielnice zamieszkane przez nich
brudne, gwarne, o domach przepetnionych mieszkan-
cami i niezdrowych, o rojach ludzi w stroju obdar-
lub gtod

Ulice takie zrazajg kazdego turyste zwiedza-

tym 1 o twarzach z ktorych pijanstwo
patrza.
jacego Liverpool doktadniej.

Wzgledem tej mnogosci Irlandczykow wypada by
obcy przybysz, mianowucie za$ jadacy do Ameryki,

mial si¢ na baczno$ci. Stangles z twym kufrem na



grobli juz ciagnie ci¢ kilku olbrzymich drabéow za po-
ty i tytutujac ,.Your Honour” (Wasz honor) narzuca-
ja ci si¢ ze swemi ustugami. Ten chwyta za kufer,
ow za torbeczke¢ podrozng: czasami pobijg si¢ o za-
szczyt niesienia twego ttomoka do hotelu, cze¢sciej trzech
wlecze cigzar zbyt lekki dlajednego, by p6zniej o po-
tr6jng upominad si¢ zaptate, a chod sami si¢ narzuci-
li, ijeden by ci wystarczyl, przeciez kazdy z natrgtow
domaga si¢ szyllinga.

Opedziwszy si¢ od nich spotkasz inne niemniej dra-
piezne zwierzeta. Niemcy i Anglicy, agenci juz to
domoéw zajezdnych najnizszego stopnia, juz to miejsc
gorszych, jakotez oszusci ezychajacy na niedo$wiad-
czonych emigrantdow, lapig podréznego i tylko ostra
odpowiedzig lub zagrozeniem, iz konstabla zawolasz,
pozbedziesz si¢ najupartszych.

Biada niedo§wiadczonemu, gdy dostanie si¢ w ich
tapke! Zawiddiszy go przez labyrynt brudnych zaut-
kéw do knajpy lub domu rozpusty, ogotoca go pod-
stepem lub gwaltem z sakiewki, a czasami i obija
Niemcy nieznajacy miasta i mowy odjezdzajacy ztad
tysiacami do Ameryki, najbardziej cierpia od tej zgrai.
Przy zgietku panujacym na groblach w dzien odjazdu
parowcow, nie tatwo najczujniejszej policyi dopilnowac
tych hultajow.

Przenocowawszy w miescie udatem si¢ o 7-¢j rano
na statek. Minesota spoczywata wsrdd rzeki, musia-
tem wigc wynajac todke, nie chcgc czekaé na maty pa-
rowiec odwozacy p6zniej do wielkiego statku. Dawne me
morskie do$wiadczenie, a kaze mi zawsze zjawié¢ si¢ na
poktadzie przed towarzyszami podrézy. Jedyny to spo-
so6b zapewnienia sobie dobrej kabiny i t6zka wysokiego
dokad nie dobierze si¢ woda, nawet gdyby fala wpadta
przypadkowo przez drzwi otwarte do wngtrza kajuty.

Oprocz Minesoty opuszczaja Liverpool dnia dzisiej-
szego dwa inne parowce. Jak nasz taki one peine po-
dréznych, po wigkszej czg¢éci wychodzcow. Z tego je-
dnego portu przeszto 4,000 osob odptywa co tydzien
do Ameryki!

Warto zastanowi¢ si¢ glebiej nad tak ogromnera
wychodztwem.  Wigksza cze$¢ tych ludzi w sile
wieku, prawie wszyscy petni energji. Z kazdym z nich
ubywa Europie, a przybywa Ameryce zasob sit zdol-
nych i chetnych do pracy.

Przystuchajmy si¢ ich rozmowom. Anglicy i Irland-
czycy przeklinajg ziemig, ktora opuszczaja, gdyz li ne-
dz¢ w niej znali. Niemcy cieszg si¢ nadzieja, iz odtad
juz nikt ich nie zmusi do noszenia munduréw. Kazdy
z nich zionie niechg¢cig ku staremu $wiatu, wielu
liczy ile miesigcy zajmie im w Ameryce uciulanie kil-
kunastu funtow. Te poszla rodzinie, by mogla opu-
$ci¢ kraj ciezkiej pracy a malej zaplaty.

Przy takiej ogoélnej niecheci do tutejszych stosun-
kéw, niepomoga opisy niedostatku w Ameryce i trwo-
zenie wychodzcow iz ludno$¢ tamtejsza ii czycba na ich
zgube. ' Pomimo rad oglaszanych w dziennikach i o-
strzezen rzadowych, tysigce ich bedzie opuszczaé zie-
mi¢ przodkéw, coraz bardziej beda si¢ wyludniaty ca-
le prowineye, coraz bedzie trudniej o robotnika. Listy
tych ktorym si¢ dobrze wiedzie w nowej ojczyznie, da-
leko silniej dziataja na umysty nedzarzy pozostajacych
w starej, jak wszelkie doniesienia gazeciarskie i prze-
sadne opisy biedy w Ameryce.

Li polepszajac los tych, ktoérzy nie wyszli, moznaby
zmniejszy¢ w masach pocigg ku emigracyi. Lecz
kt6z mysli o tern? Rzady angielskie i niemieckie zbyt
zajete wysoka polityka, by si¢ zastanawialy jakie
skutki wynikng z bezustannego ubywania milodziezy
w ich krajach 1 naglego wzrostu rzeczypospolitej
na Zachodzie.

Jak sobie poscielg tak si¢ pewno i wyspia.

Dhugo moégtbym jeszcze rozprawia¢ o wychodzcach
lecz juz poczyna drze¢ statek nasz od obrotéw Sruby,
para wydziera si¢ z przerazliwym Swistem gardla pi-

szczalki, a statek przesuwa sig zwolna po zottych wo-
dach Mersey. Zanim pedu nabedzie, zegnam Was raz
jeszcze.

Korespondencya zagraniczna.

z Krakowa w Kwietniu.

Wyrzeklem w poprzednim liScie, Zze na koncercie
P. Bylickiego, ktory sam jeden cig¢zar zachwycania
publicznosci z tryumfem istotnym dzwigal, (ale za-
chwycania tonem fortepianu), stala si¢ owa tajemni-
cza przemiana w charakterze krakowian, smyczkiem
P. Bemeny sprawiona. Jak raz obudzilo si¢ to uczu-
cie dla muzyki, gleboko w sercach naszych ukryte,
tak juz w pelni sily trwalo, i objawiato” si¢ przy naj-
lzejszem potraceniu. Koncertéw pana Smietanskiego
pod réznemi godlami bylo cztery, panéw Remenye
i Marka takze najrozmaiciej tytulowanych nie mniej
jak cztery: teatrow amatorskich z obrazami zywemi
trzy (obrazy raz tylko) odczytow na wszelkie naj-
szlachetniejsze cele, a przewaznie dla mlodziezy aka-
demickiej, technikow, szkoly sztuk pigknych, dziewieé
a jeden dla stabo$ci szanownego czlonka akademii,
prelegenta Lucyana . Sieminskiego jeszcze nie doszedt
do skutku. Wszystko to w ciagu niespelna dni dwu-
dziestu, a wigc nieraz zdarzaty si¢ po dwie uroczystosci
na jeden wieczor.

Sadziciez, ze grano, $piewano, deklamowano lub
czytano przed pustemi tawkami? Bynajmniej! z wyjat-
kiem jednego moze czy dwoch popisow tlok byt za-
wsze. Nie zaliczytem tu kilku odczytow dla ogohu
publicznosci odbytych w Muzeum Technicznem, ktore
celu dobroczynnego, wspierania ubdstwa materyalnego
nie zapowiadaty, a jednak dokuczliwsze nad wszystkie
inne, ubdstwo moralne zazegna¢ usitowaly. Na przy-
ktad odczyt o niesmiertelnosci duszy Doktora filozofii,
docenta uniwersytetu, Straszewskiego. Przedmiot
0 nie$miertelno$ci duszy dzi$ ciekawszy jak kiedybadz.
W epoce powszechnej spekulacyjnej kradziezy, giet-
dowych szalbierstw, morderstw najwymyslniejszyc
a codziennych prawie, rzecz nader ciekawa, wazna
1 wielce uzyteczna nawet byloby wiedzieé¢, czy bez-
piecznie kras¢,
niebezpiecznie.

oszukiwa¢ i zabija¢é mozna, czyli tez
Jezeli dusza $miertelng jest, wogdle,
jesli wreszcie jaka jest, to juz tylko byloby rzecza
zrecznos$cei, sztuki, rozumu wysoce uksztatconego krasé
lub zabija¢ tak, aby przebiegto$¢ i madros¢ sadow,
przebieglo$cia i madroscia specyalistow w zbrodni
przescigngé. Wiadomo, ze bywa kuglarz nad kugla-
rzy, zetak zwani wedle przestarzatych, zacofanych
pojec, zlodzieje, wlasciwie za$, po prostu biegli w szki-
ce nabywania, po cichu bez préznego rozglosu, cudzej
wlasnos$ci, lub pozbawiania nieostroznych zycia, sg
ludZmi po wigkszej czesci bardzo bystrego, przenikli-
wego umystu i najczujniejsze, najdoswiadczensze stra-
ze omyli¢ umiejg. Gdyby wigc ludziom tak zdolnym
z natury, spoleczenstwo dostarczylo wlasciwych siod-
kow do umiejetnego traktowania kradziezy, kradliby,
to jest nabywali pocichu od niedbalcow, cudzego
grosza a sad o czynie przekonaéby ich nie potrafit.
Wiadomos¢ tedy pewna, dowodna, ze to, co swiat do-
tad nazywal duszg, jest $miertelne, wielkiego uzytku
bytaby dla ludzi wyzszych zdolnosci
wszelkim, pragnacych si¢ poswigcic.
Gdyby za$ przeciwnie doktor filozofii lub jaki inny
medrzec dowiddt, ze dusza jest niesmiertelna, w ta-
kim stanie rzeczy, poniewaz nie mamy dotad dostate-
cznej pewnosci, ze spekulanci na cudzg wiasnos¢ czy-
li ztodzieje, moéwigc po staremu, na drugim S$wiecie
tak dobrze jak na gietdzie Wiedenskiej lub Paiys-
kiej sa szanowani, ze ich tam do odpowiedzialno$ci

oszustwom

nikt nie pociagnie, ze nawet ku wielkiemu zgorszeniu
bezwyznaniowcow, mieliby by¢ okrutnie przesladowa-
ni i karani, to przynajmniej tatwowierniejsi i tchorz-
liwsi gotowiby si¢ wyrzec dobrego rzemiosta, bo sil-
ni i hartowni pewnych korzysSci dla niepewnej kary
opuseicby nie mogli.

Dla utwierdzenia si¢ wigc w sztuce, ktora dzisiej-
sze dopiero pokolenie specyalnie i ze stanowiska umie-
jetno$ci wyrabia, lub przej$cia na inne pole usitowan
i studyow, wielu stuchaczy podazyto do muzeum, aby
si¢ dowiedzie¢ z ust wlasnych pana Straszewskiego, co
maja sadzi¢ o swojej duszy. Pomigdzy cickawemi
najwiecej bylo pitci pigknej. ktora albo dzi§ na ten
tytut zashuguje, albo przed laty stusznie go piastowa-
fa. Dla niewiast prawo nie$miertelnosci duszy jest
sprawa zywotna, szczegélnie dla miodych mezatek.
Z powodu niedot¢znie uorganizowanej instytucyi mat-
zenstwa, dotad mlode panienki wychodzily za mgz
albo w skutek wyraznej woli rodzicow, ktérzy po swo-
jemu rozumiejac szczescie, tego lub owego zalecali
corkom za meza; albo pozostawiajgc im wybor z bar-
dzo szczuptego grona mlodziezy jednego miasta, po-
wiatu, rzadko prowincyi, narazali je na zawdd najbo-
le$niejszy. Bo wtasnie zdarzalo si¢ i zdarza dzis
czasem, ze mtoda panienka poszediszy za maz nawet
bogato — i moze wlasnie dla tego, ze bogato, w po-
drézy po innych ziemiach $§wiata, w podrozy
nowego, nieraz dopiero na samym poczatku
kata mtodzienca daleko tadniejszego,
dowcipniejszego od meza. Kochanek od m¢za rdzni
si¢  wilasciwie tylko, ze jest dowcipniejszy.
W sercu, w domu i sumieniu powstaja burze: mtodzie-
niec o$wiadcza, ze kocha¢ bedzie na wieki, byle byt
ukochanym, mtoda zona przypadkiem uwierzy i zaraz
ztad nieporozumienia, zgryzoty, plotki i niestawa, dla
czego? Bo panience niepokazano w danej chwili wszyst-
kich w okolicy najpigkniejszych i najdowcipniejszych.
Wprawdzie $wiat powoli przychodzi do uznania siebie
w sobie, mowigc $ciS$le naukowym jezykiem, i zapro-
wadza §luby cywilne, wspo6lnos¢ czasowqg pozycia wia-
zace.

zycia
spoty-
a szczegolniej

tern

Burmistrz o wierno$ci serc, 0 wiecznosci nic
nie gada, cnoty matzenskiej nie zaleca, bo z natury
urzgdu swego pilnowa¢ ma porzadku na ulicy, na
dziedzincach, domoéw ale nie w przybytku domowego
ogniska. Zwyczaj maltzenstw zawieranych pod groza
przysiggi, pod zastrzezeniem wiernos$ci, ma chyba je-
dng tylko dobra strong, ze stworzyl dramat, dramaty-
cznych pisarzy i dat §wiatu niewyczerpana, wieczor-
na rozrywke, Dumasom, Scrib’om, Sardou i Feljetom
nastrgczyt milijony szlachetnego zarobku, dyrektorom
teatrow kierunek w obyczajach, aktorom stawe, ale
szczgscia domowego nie zagwarantowal. Nasi pisarze
wprawdzie, mianowicie cnot¢ uprawiajacy, naiwno-
$cig $rednio-wieczng, milijondw owych jeszcze nie
znaja, pracuja dotad istotnie tylko honorowo, dla
tego iz zaplata honorarium si¢ nazywa, ale z czasem
moze i oni do czego$ dojda, byle za predko $luby cy-
wilne nie weszty w wykonanie powszechne.

Z tych pokrotce wylozonych powodéw i wielu in-
nych niewymienionych, stuchaczek na
o niesmiertelnosci duszy byto wiecej jak

odczycie
stuchaczow.
Stuchacze, czyli mg¢zowie i kochankowie, sg od wie-
kow liberalniejsi, w imi¢ postepu wiary zonom nie do ®
chowujg i cudze zony kocha¢ radzi,

ale niewiasty
chciatyby formalniej,

prawnie wiar¢ lamaé, S$ledza
wiec pilniej jak przed laty postgp nauk przyrodzonych,
uczg si¢ z zapatem i wiedzie¢ chca stanowczo, co jes®
nie$miertelno$¢, czy jest i jaka, a mianowicie posta-
nowily doj$¢ na pewne, jakiej trwalosci jest ich dusza,
jesli $miertelna, to z cnota niewiescig tatwiej dadza
sobie rade; jesli nieSmiertelna, to glosowaé beda za
slubami tylko cywilnemi, ktdre nie trudne do wyko-

nania naznaczajg obowiazki.



wspomnieli$

Pod wplywem ducha czasu, postgpu,
obowia-

my, ze czyny tamania przepisow dotychczas
zujacych mnozg si¢ znamienicie. Je$li w tym stosun-
ku tudzko$o stale posuwac sig¢ bedzie, nastapi kiedys ta-
kie przeobrazenie w pojgciach, zetamanie praw krepu
jacych dobrowolne -czyny, do normalnych czynno$ci
codziennego zycia przejdzie, a wyjatki karze ulegaé
muszg.

Z nowa zaprowadzong Instytucya sadow przysie-
gtych, mieliSmy trzy wielkie posiedzenia i trzy morder-
stwa do ukarania-; dwa morderstwa fizyczne, czy liza-
bojstwa na ciele rozmyslne, dobrze skombinowane i do-
konane, orazjedno moralne— zabdjstwo na honorze.

Dwa pierwsze  wyroki skazaly winowajcow na
$mier¢, trzeci uznal niewinno$§¢ potwarcy. Jest
w tym wypadku pewna konsekwencja, $cisto$¢ w wy-
rzeczeniu i zgodno$¢ w pojmowaniu zbrodni. Jezeli
byta obraza honoru, obraza idei jakiej§ nieujetej
w zadng widzialng forme, toé ze potwarca,
zabdjca honoru, idei oderwanej, ktéra od ludzkos$ci
coraz bardziej odrywa si¢, a ludzko$¢ ucieka od niej,
ze wiec zabdjca tego marnego cienia nie moze stawaé
na réwni z zabdjca ciata. Dzi§ cialo jest istota u-
znang, u$wigcong, rzeczywista, ktorg widzimy, ktorej
dotykamy si¢, wigc stratg jej czu¢ i pojmowaé moze-
my: kto zabija ciato, mordercg jest, winowajcg isto-
tnym; kto zabija ducha, marg, co$ watpliwej egzysten-
cyi, lub nieegzystujace, jest niewinnym w obec roz-
sadku i filozofii.

Z innego znowu stanowiska
mniej wigcej pozytywnego, w wyroku Sadu jest tro-
che niekonsekwencji: bo co bylo przedmiotem rozbio-
ru, jaka miala by¢ sadzona \tina? honor obrazony.
Skoro honor spotwarzony mial otrzymaé zadosy¢
uczynienie, to filozoficznie rzecz pojmujac, nie bylo
czynu zadnego, ani zlego ani dobrego. Honor w po-
ganstwie mial swoj byt i zrodlo bytu, w chrzescian-
stwie wzrdst do niezmiernej potegi, ale to zawsze byt
tylko wyrob ludzki, czasowa, okolicznosciowg majgcy

warto$¢; pewna chwila daje takiem jestestwom  zycie,
wieki,

stuszna,

sadzac, a zawsze

utrzymuje przy zyciu czasem bardzo dlugo,
ale przychodzi chwila inna, mija rok, wiek, wieki na-
wet i wychodzg z uzycia, z mody, bo potrzebe jego
czu¢ si¢ przestaje.Kiedy cztowiek spadt z urzedu swego
przez wieki piastowanego i znaiazl si¢ na roéwni z ca-
ta zgraja stworzen czworonoznych, wielonoznych
i beznoznych, moznaz szuka¢ wnim owej wrazliwos$ci
i czutosci? Czlowiek tego rodzaju, nowoczesny moze
czu¢ bol od uderzenia silnego jakiem$§ narzedziem
twardem jako czuje to kon i spie, i malpa, moze
w skutek bolu zapali¢ si¢ gniewem, ale obrazac sig
nie ma wlasciwie powodu.

Sprawa w sadzie o obraz¢ honoru jest niczem, nie
jest w rzeczy samej sprawg, nie jest przedmiotem
spornym, dla tego Sqdprzysiegtych u nas uznat po
twarce niewinnym, a spotwarzonego skarcit jak naleza
o, najdotkliwiej, bo pieni¢znie. Moznaby w rozwi-
janiu wszelkich nastepstw z pojecia i zasad nowozyt-
nych wyobrazen i podstaw nauki, zaj$¢ jeszcze dalej
i bardzo daleko, niechaj jednak to, co si¢ napomkneto
wystarczy czytelnikowi, niechaj sobie raczy sam re-
szt¢ dopowiedzie¢ i nie obraza si¢— chyba by mu kto
do kieszeni siggat.

ZapomnieliSmy na wlasciwem miejscu dodaé, ze
$rod wielu balow; koncertow i odczytow, odbyta si¢
i loterya fantowa na cel dobroczynny. Stowem tan-
czono z najwigkszym zapalem, w najbogatszych stro-
jach, aby ulzy¢ cierpiacej ludzko$ci: grano najsko-
czniejsze mazurki, aby utagodzi¢ smutek cierpigcych,
dowcipu i humoru

mowiono najweselsze wierszyki,
loteryg zlote

petne, aby ulzy¢ nedzy, puszczano na
i srebrne cacka, aby da¢ biednym, od zimna drzacym,
kilka centow na wegle, chleb i tez otarcie. Robiono
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zatem wszystko co rozum i serce dyktuje, co honor
wskazuje, aby blizniemu da¢ dowdd mitosci. O kilku
wazniejszych odczytach, stow pare skreslimy w naste-
pujacym liscie.

ABC.

Przeglad literacki.

Mala Grammatyka Polska, roztozona na pytania
i odpowiedzi (.) kurs pierwszy przez J. Maleczynska.
Warszawa 1873 r. in 80. Stron 57, oprocz odezwy do
dzieci na zakonczenie, i spisu rozdziatow.

Mownictwo Polskie z zastosowaniami we wszystkich
swych czesciach, obejmujace: Rozbidr ogolny i szczego-
towy, Stoworodnia, Sktadnig i Pisownia ze stu czterdzies-
tu czterema ¢wiczeniami ustnemi i pi$miennemi, dla uzy-
tku miodziezy przez Piotra Skrzypinskiego, nauczycie-
la gimnazyjum drugiego w Warszawie. Warszawa 1873
r. in 8 maj. str. 256, oprocz listy prenumeratorow. Dzieto
dedykowane przez autora jego towarzyszom, przyjaciolom
i uczniom. Na czele przedmowy potozone godto: Feci,
quod potui,faciant meliora potentes.

Gdyby kto$ zapotrzebowat badz dla siebie, badz dla
swoich dzieci dobrej grammatyki polskiej w niematym
byltby klopocie, nie dla tego, aby nam zbywac na niej
miato, ale ze wybor tu strasznie trudny: jedna za ma-
dra, za historyczna, jedynie dla filologow z powotania
majaca swoje zalety; druga znow tyle wprowadza po-
réwnawczych nowosci, tak przepeliona polemicznemi
ustepami, ze ani my$l brac¢jej do nauki; trzecia za$ za
stara, nic nie wie o narzeczach stowianskich i dawnych
prawidel trzyma si¢ z¢bami i nogami. Oprocz kilku
niedole¢znych poczatkéw grammatyki jest jeszcze pare
nieztych, do ktérych zaliczamy prace Kudasiewicza i
Czajkowskiego, ale te czy si¢ wyczerpaly, czy skryly
gdzie, do$¢ ze ich nie odszukasz.

A jesli kiedy, to dzi§ potrzebujemy na gwatt dobrej
grammatyki, juz nie tylko dla mtlodziezy, ale dla sa-
mych piszacych, dla autorow; nigdy bowiem nie na-
gromadzito si¢ wigcej punktéw spornych, watpliwosci
i niepodobnych do pojednania sprzecznosci, jak w cza-
sie obecnym. Taki stan rzeczy naturalnym jest wy-
nikiem juz-to ciaglego rozwoju, jakiemu podlega kaz-
dy jezyk zyjacy, juz wptywow, jakie nan oddziatywaja,
juz wreszcie lekkomys$lno$ci,samych literatow.

Prassa nasza peryodyczna, istny pod tym wzgledem
chaos przedstawia, a chaos ten panuje nie tylko
wzwrotach stylowych, wyrazeniach i wyrazach, ale na-
wet w ortografii, ktéra przez dlugi czas pewna jedno-
stajnos¢ zachowata, dzigki rozpowszechnionym i nieja-
ko za obowigzujace uwazanym ,,Rozprawom i wnios-
kom o ortografii polskiej” utozonym i wydanym w 1830
1. przez deputacya b. Warszawskiego Towarzystwa
Przyjaci6t Nauk. Nadto ogdt piszacych, wynidstszy
ze szkot pierwsze zasady ojczystego jezyka, nie pusz-
czal si¢ tak zuchwale na popisy ze swoim nieuctwem,

jak sie¢ to dzi§ dzieje; kto nie byl pewnym swojej or-
tografii, nie brat piéra do r¢ki, a w najgorszym razie
dawat swdj rekopis do poprawienia $wiadomszemu.
Teraz, to rzecz zbyteczna: piszesz, jak chcesz, jak ci
si¢ podoba, strzelasz baki az mito, te raz wydrukowane
znajduja nasladowcéw, i to, zacoby$ dostat burg od
staje si¢ na raz, czy
staje si¢ nie
Tak,

swojego dawnego nauczyciela,
uwierzycie temu szanowni czytelnicy,
mniej, nie wigcej, jak zwyczajem narodowym.

zwyczajem narodowym, gdyz takim argumentem za-
tykaja ci usta, je$li oSmielisz si¢ powsta¢ przeciw ja-
kiemu dziwolagowi drukowanemu.

Mtodzieniec zajgty praca, dajaca mu chleb powsze-
dnij jesliby zapragnat douczyé si¢ swojskiego jezyka
przez czytanie pism peryodycznych, jak to doradza mu
autor ,,O samopomocy"; wpadiby naraz migdzy Scylle
i Charybde: jedne kaza mu pisaé tak, inne owak, albo
tez, co jeszcze dziwniejsza, jedno i to samo pismo po-
da mu kilka probek ortografii i odmian grammatycz-
nych; wybierajze migdzy niemi, je§li§ madry.

Pozadana jest zatem kazda grammatyka, pro-
stujgca btedy i rozpowszechniajaca elementarne zasady
naszej mowy.

Na dobie wigc ukazaly si¢ w Warszawie roku ze-
sztego dwie, wymienione w nagléwku, grammatyki,
o ktorych parg stow powiedzie¢ chcemy, czy i o ile od-
powiadaja dzisiejszym wymaganiom.

Zaczynamy od Malej grammatyki polskiej, ktorg p.
J. Maleczynska obdarzyta, a przynajmniej obdarzy¢
chciata drobng dziatwe, wilasciwie za$ przyszta w po-
moc owym licznym nauczycielkom naszym, ktore dla
kawatka chleba zmuszone sa uczy¢ tego, czego same
dobrze nie umiejg. Autorka roztozyta swoj ,.kurs pier-
wszy na pytania i odpowiedzi, ktorych niech si¢ dzieci
wyuczg na pami¢é, chocby jak papugi, a bedajuz do-
skonale grammatyke znaly. Mowiac seryo, takie py-
tania i odpowiedzi dobre sa, gdy nauczycielka ustnie
rzecz wylozy iobjasni ja, a potem przy powtdrzeniu
uzyje katechetycznej metody. Zachodzi tu wszakze
ta okoliczno$¢, ze kazda nauczycielka powinna stre-
szcza¢ w odpowiedziach swoj wlasny wyktad. Ztad
owa mata giammatyka moze by¢ dobra dla uczniéw
i uczennic p. Maleczynskiej, ale niekoniecznie pozy-
teczng, dla innych dzieci; nauczycielki za$, ktoreby po-
stugiwac sig¢ chciaty jej ksiazka, ani domysli¢ si¢ mo-
g4, jakiego autora lub autorow trzymala si¢ p. M.
w ulozeniu swojej ,,Katechizmowki".

I my wprawdzie nie znamy wyktadu pani M. ale
domyslamy si¢ troche, zkad i co zaczerpneta do ksig-
zki, nad ktora pozwalamy sobie kilka uwag uczynié.

Na samym poczatku zadaje nauczycielka pytanie:
(str. 1.): ,,Z czego si¢ sktada mowa ludzka? 0. Mo-
wa ludzka sktada si¢ ze zdan". Ale co to jest zdanie
o tern ani teraz, ani pozniej nie dowiaduje si¢ uczen
ktory tez, Bog wie, jakie utworzy sobie pojecie o tern
zdaniu.

Dalej, czemu nauczycielka nie kaze sobie wymieni¢
wszystkich glosek polskich ,,zlozonych” i tych, ktérym
,»dodajemy kiopki, kieseczki lub ogonki”? Niechzeby
uczen na pieiwszej lekcyi chociaz abecadto dobrze po-
znat.

Na tej samej stronicy autorka pisze: ,,Spotgloska
mocna jestto (pisze si¢ jest-to, albo jestto) litera,
czyli gloska, ktora zawsze utrzymuje wlasciwe brzmie-
nie etc. Okre$lenie stabych i mocnych spotglosek nie-
doktadne, a statoby si¢ jasniejsze, gdyby autorka do-
data, Zze samogloska mocna przed i po samoglosce
utrzymuje swoje brzmienie, gdy staba, nast¢pujac po
samoglosce brzmijak odpowiednia jej mocna. Odwo-
lywaé si¢ do ,odmian grammatycznych”, ktérych
dziecko nie zna jeszcze, jest wcale niepedagogicznie.

Str. & Jako pizyktady rodzaju zenskiego daje au-
torka dwa wyrazy, ktorych ortografii nie umiemy so-
bie wyttomaczy¢: lilja i Galija. Widocznie, co do piso-
wni pani M. nie zdecydowata si¢ jeszcze, ktéremu sys-
tematowi da¢ pierwszenstwo, w kazdym razie pisac /i-
lja jest najgorzej, jak nas uczy Matecki w rozprawie
swojej o spotgtosce j.

Str. 7. Siemie, ciernie (dawne Siemienie, ciemienie)
pisa¢ przez e zamiast ¢ na koncu moga tylko ludzie



nie zastanawiajacy sig¢, lub nie znajacy grammatyki:
nasladowaé wigc takiej pisowni nie nalezy, bo tu pier-
wiastek jest siemien, ciemien, widoczny w 2 p. 1. p., a
en tylko na ¢ nie na e $ciggaé si¢ moze.

Ten sam blad popelnia autorka na str. 10, dajac
do odmiany ramie ktére w 5 p. 1. p. zamienia si¢ na
rami¢. Czy-to blad drukarski, czy zasada autorki?

Co do uwagi 1-szej zamieszczonej na tejze stronicy
pod odmianami rzeczownikéw, nie mamy p. M. za zle,
ze tak gladko zatatwita sie z przyp. 4 1. p. rzeczowni-
kow rodzaju zenskiego, zakonczonych, na ni ija (?),
koniczac go albo na ¢ albo na a, bo rzeczywiscie nasi
grammatycy nie moga si¢ w tym punkcie zgodzié,
a literaci pisza tak, jak im dogodniej, albo raczej jak
tego wymaga harmonia przylegtych wyrazéw, Nie ma-
my réwniez nic do nadmienienia, ze ami (6. p. 1. m.)
skraca si¢ nay, chociaz nie wszedzie, jak tego dowodzi

przyktad samej autorki: ,,Walczyt ze strzatami, zol-
nierzy (?), or¢zami”.
We wzorze odmiany przymiotnikow (str. 13) znaj-

dujemy sprzecznosci, ktore w ksiazce dla dzieci miej-
sca mie¢ nie powinny. W 617 p. I. p. na pytanie
Jakim wjakim, odpowiada przymiotnik dobrem w do-
brem. W mnogiej liczbie znéw w przypadku 6-ym
na pytanie jakiemi: odpowiada przymiotnik dobrymi.
Co6z-to za gmatwanina? Czy tak mozna pisaé dla
dzieci?

Jesli autorce podobato si¢ nasladowaé pomysty nie-
ktéorych grammatykow naszych, znoszacych ro6znice
rodzaju nijakiego od mezkiego przymiotnikéw potozo-
nych w przypadku 6-ym tak pojedynczej, jak i mno-
giej liczby, to niech bedzie konsekwenta sama z soba
i wszedzie trzyma si¢ jednej zasady, chociazby takowa

nie doznala dotad powszechnego przyjecia.

Na str. 13 moéwi autorka, ze tylko wlasciwe przy-
miotniki odmieniaja si¢ przez stopnie, nie rzeklszy
i stowka, co rozumieé nalezy przez wfasciwe przymio-
tniki.

Dalej, prawidlo formowania stopnia wyzszego poda-
ne falszywie: ,,Stopien wyzszy, czytamy w grammaty-
ce p. M,, powstaje z rownego przez dodanie na koncu
szy-a-e, albo ejszy-a-e”, a wigc od przymiotnika szla-
chetny, uformuje dziecko stopien wyzszy szlachetnyszy-
a-e, albo szlachetnyejszy-a-e, tak samo, jak kaze mu
autorka tworzy¢ stopien wyzszy od przymiotnika zty-
zlyszy-a-e.

Nie lepiej-to bylo przepisa¢ ze
iSierocinskiego,

starej grammatyki
ze dopiero po odrzuceniu koncowki
przymiotnikowej y albo i-a-e, dodaje si¢ szy, albo ejszy
przyczem nastgpuje zmiana tak samogtosek jak i spot-
glosek, wedlug statych prawidet, o ktérych uczniowie
pozniej si¢ dowiedza?

Przymiotniki nieforemne nie wszystkie wyliczone,
dla czego nie zrobiono zastrzezenia?

Gdzie autorka wyczytata, ze liczebniki glowne (wy-
jawszy jeden, dwa, trzy, a niekiedy cztery) odmieniaja
si¢ przez rodzaje? i po co to pisaé, kiedy sama autorka
innego jest przekonania?

Dla czego zaimek osobowy nazwany zostal osobis-
ym? Ze Malecki w swojej grammatyce uzyt niewla-
Sciwie tej nazwy, to autorki nie usprawiedliwia.

Pomimo niedoktadnej klassyfikacyi slowa, wzory
konjugacyi Sa niezle; pochwalamy zamieszczenie pod-
wojnej formy czasu przyszlego, za to nie mozemy si¢
zgodzi¢ na czas przeszty trybu warunkowego jako ma-
o uzywany. Aby konjugacya byta zupeilng, zdatoby
si¢ dodaé tryb rozkazujacy z omowieniem, oraz sposo-
by wyrazania strony biernej stowa czynnego.

Nie mozemy pomina¢ milczeniem niedoktadnosci,
co do imiestowow, jakoby si¢ nie odmieniaty przez
czasy. Na wzor taciny nie mamy wprawdzie imiesto-
wu biernego czasu terazniejszego i przeszlego czynne-

go, ale przyszty mamy, tak czynny jak bierny, wyra-

zajacy si¢ przy pomocy stowa mie¢, tak samo jak czas
orzyszty od stéw niedokonanych positkuje si¢ stowem
by¢. Jesli p. M, powie dzieciom, Ze nasze imiestowy
nie odmieniajg si¢ przez czasy, to jakze biedactwo si¢
zdziwi, gdy postyszy, ze np. rossyj3ki jezyk ma wszystkie
trzy imiestowy tak czynne jak bierne, a do tego w pet-
nem 1 ucig¢tem zakonczeniu; pomijamy je¢zyk tacinski
i grecki, w ktorych czas imiestowdéw tak czesto si¢ u-
wydatnia.

Wz6r odmiany imiestowow, oprocz fatalnego opusz-
czenia i we wszystkich 6-ych przyp. 1. m., te same po-
siada wady i1 sprzeczno$ci, co odmiana przymiotnikow;
tu np. dajgcy ma 6. p. 1. p. na rodzaj nijaki dajgcym,
a imiestow zwiedly w tymze przypadku, rodzaju i licz-
kie zwiedlem.

Trudno nam odgadnaé, wjakim zwigzku pozostaje
dziwna odpowiedz o poznawaniu wykrzyknikéw z uwa-
ga o ,,pieszczotliwosci, gigtkosci i rozmaito$ci odmian
naszego jezyka”.

Jesli si¢ nie mylimy, to z calej gramatyczki najle-
piej si¢ udaly zamieszczone przy koncu przyklady,
z ktoérych naucza si¢ dzieci uzywania spolglosek i sa-
moglosek. Kudasiewicz widocznie byt tu dla autorki
wzorem.

RozszerzyliSmy si¢ z umystu nad grammatyka pani
M. jako nad ksiazka przeznaczong dla dzieci, dla kto6-
rych poczatki kazdej nauki o ile moznosci wolne by¢
powinny od wszelkich usterek i niedoktadnosci, mia-
nowicie tez w tak waznej nauce, jaka jest nauka ojczy-
stego jezyka.

Autorka zrobilaby przystuge prawdziwa, jesli nie
dzieciom, to przynajmniej nauczycielkom, o ktorych
wspomnieliSmy, gdyby stylem swoim tak tatwym i o-
brazowym rozlozyla na pytania i odpowiedzi ktorg ze
szkolnych grammatyk wuznanej wartosci, cho¢by na-
wet dawniejszych. Naturalnie, ze tu unikaé nalezy
wszelkich punktow spornych, dzielacych na dwa prze-
ciwne obozy zwolennikéw zasad Mateckiego i ks. Ma-
linowskiego.

Jesli nie odpowiedzialy swojemu celowi dobre checi
pani M , za to profesor Skrzypinski udarowa! nas ksia-
zka wielce pozyteczna, wydajac swoje
Polskie”.
ktérym nie tylko starsi uczniowie, ale i doroste osoby
wybornie posili¢ si¢ moga.

L,Mownictwo
Jest-to praca sumienna, owoc lat wielu,

Pan S. umiejetnie korzy-
stal z nowszych badan nad naszym j¢zykiem i syste-
matycznie powiazal wszystkie prawidta grammatyczne,
o ile takowe uznat za zgodne z duchem naszego je¢zyka
albo tez ogodlnie z przyjetym w kraju zwyczajem.Mozna
si¢ z autorem na wiele rzeczy nie zgadzaé, mozna nie
zatwierdza¢ jego terminologii czgsto niewlasciwej,i te-
go do przesady posunig¢tego unikania cudzoziemskich
wyrazow, a nadewszystko mozna mu zarzuci¢ zbytnia
obfito$¢ podziatdw i poddzialow, utrudniajacych nauke;
ale przyzna¢ mu trzeba, ze uktadajac swoja grammaty-
ke, byl w swoim zywiole, znal doktadnie przedmiot,
0 ktorym pisal, brat od obcych to, co wydawato mu
si¢ dobrem i zgodnem =z jego pogladem. Szanowny
profesor zajal si¢ ze szczegélniejsza troskliwoscia roz-
wiktaniem, wyjasnieniem i uporzagdkowaniem naszej
glosowni, a przez to samo ulatwil zrozumienie mnie-
manej nieprawidlowosci wielu odmian grammatycz-
nych, oraz wielu trudnos$ci ortograficznych.

Bardzo trafnie i pedagogicznie postapil sobie autor,
iz zachowal koncoéwki G-go p. 1. p. im.przymiotnikow
potozonych w rodzaju me¢zkim i nijakim, tak jak sa
dotad uzywane przez ogo6t piszacych, chociaz wyraznie
w przypisku oswiadcza, ze pomyslty Przyborowskiego
1 Malinowskiego trafiaja do jego przekonania.

Szkoda, ze autor nie postapil sobie z rowna og’¢d-
noscia, co do wyrazéw cudzoziemskich zakonczonych
na ya i ia przedtuzajac je ze staro§wiecka na yja j ija
chociaz procz ludu prostego nikt ich tak nie wymawia.

Nie narzucajac prof. S. przekonan Mateckiego, ktory
natur¢ spotgloskij dostatecznie wyjasnil, dodajemy
z naszej strony, ze kazdy jezyk w zwyklym swoim roz-
woju postepuje od form dtuzszych do skréoconych, czy-
i $ciagnigtych, ale nigdy odwrotnie. Wymawia¢ wigc
i pisa¢: historyja, subjekcyja i ceremonija jest pewne-
go rodzaju archaizmem, ktorego unikaja nawet ludzie
ktorzy nie wiedza, z jakich jezykow obce
poczatek swoj biora.
Pomimo pierwszenstwa,

gim, ktéorego wreszcie

te wyrazy

danego koncowkom dtu-
autor nie naduzyl, bo w ca-
tej grammatyce spotykamy zaledwie kilka wyrazow
cudzoziemskich i totylko na przyktad przytoczo-
nych; ,Mownictwo polskie”
pozytku nie tylko
czycielowi,

wiele przynies¢ moze

uczniom, lecz niejednemu nau-
ktory w ,Cwiczeniach zastosowanych
do mownictwa polskiego” znajdzie jesli nie gotowy
materyal, to przynajmniej wzory, jak przygotowywacé
dla ucznidw zadania do poprawy i jakie zadawacd

¢wiczenia do wypracowania.

im

Z takiej grammatyki, jak prof. S. korzysta¢ moze
rowniez kazdy mtody czltowiek, ktory w szkotach al-
bo wcale si¢ nie uczyl grammatyki polskiej, albo bar-
dzo niedoktadnie: tu bez pomocy nauczyciela, przez
uwazne tylko czytanie, wyuczy¢ si¢ moze nie tylko
pisa¢ ortograficznie, lecz i wyrazaé si¢ poprawnie a co
wigksza poznawaé przyczyng, dla czego tak, a nie ina-
czej mowié si¢ powinno.

Smiato wiec i z ufnoscia ,,Mownictwo Polskie" mo-
g3 wzia¢ do reki wszyscy ci, ktorzy o wiasnych
tach pragna wydoskonalié¢
zyku.

si-
si¢ w ojczystym je¢-

/. Pracki.

WSPOMNIENIE

Z WYSTAWY WIEDENSKIE]J.

Wystawa Wiedenska, jak kazde wielkie dzieto
judzita u jednych podziw i uwielbienie, a u drugich
wywotywata ostra krytyke. Jezeli jednak niezadowol-
nita wielu to z pewnoscia gruppa 26 ogoélne obudzita
zajecie, jako obejmujaca dziat
publicznego.

Przedstawiony on byt tak starannie, rozumnie, sy-
stematycznie i wyczerpujaco, ze nie tylko w kronice
dziejow wystawy, ale nawet w kronice ogdlnego po-

stepu, zapisany z pewnoscia pozostanie na zawsze
Wszystkie

szkot i wychowania

narodowosci miaty tu szkoly swoje
nawet i projekta zmian i ulepszen, przedstawiajac je
pod sad specyalistow.

Psychologija, pedagogika, hygiena, wotalty o zmia-
ny, rugujac nie jeden zastarzaty szkolny systemat na-
uczania, zaprowadzajac zmiany w siedzeniu uczni,
Sale szkolne, biblijo-
gabinety fizyczne i chemiczne,
ogrodki z gimnastyka, malenkie warsztaty rzemies$l-
nicze wszystko tu bylo zebrane.

Pierwszenstwo migedzy wszystkiemi narodami nalezy
si¢ szkotom amerykanskim;
0 nich najwigcej i mowiono najglosnie;.

O rozumnej energii Yankesow wiemy juz od dawna:
wiemy i o tem, ze nie brak im pienigdzy, tego pote-
znego motora, dla nauki i wiedzy. Amerykanie opd-
znione narodziny ludoéw swoich, chca nagrodzié¢ gora-
cym przy pracy pospiechem i troskliwem staraniem
w pielegnowaniu tak poézno posianego ziarna, a ze
ziarno zdrowe i rolnik rozumny, wi¢c plon bujny
1 pigkny, pigkniejszy niz u dumnych przeszloscia swo-
ja przedstawicieli europejskiej kultury.

w o$wietleniu, w odziezy itp.
teki, pokoje sypialne,

slusznie tez napisano



Po
drudzy szwajcarskiem nadaja pierwszenstwo. Jabym

szkotach amerykanskich, jedni austryjackiem,
szwajcarskim przyznata wigcej zastugi. Jak Szwajca-
rowie cigzko walczyli zanim zostali tern czem sg dzi-
siaj, to wiemy wszyscy z dziejow.

Dzi$ itrocza ojczyzna Telia, kazdego z syné6w swoich
bez wyjatku, ksztatci na dobrego obywatela i rozum-
nego cztowieka. Cudzoziemiec, za pierwszem rozej-
rzeniem si¢ po tym S$licznym kraju, dojrzy zaraz szcze-
golny nacisk, jaki Szwajcarowie klada na ksztalce-
nie swych dzieci.

Ze wiec i dom szwajcarski, w ktéorym si¢ mieécita
szkota ze wszystkiemi jej przyborami, nosit na sobie ce-
che tej starannosci, nic dziwnego.

Ale i kraina nie reklamujaca postgpu swego prawie
nigdy szumnemi ogloszeniami, zagospodarowana, cicha
spokojna mimo gwaru i krwawych walk w Europie,
uboga ptodami ziemi, oddzielona morzem, pokryta lo-
dem i $niegiem, wprawita wszystkich zastanawiajacych
si¢ glebiej i uwazniej nad ogdlnemi dziejami ludzko-
§ci, w zadziwienie niezmierne.

Ta kraina, to Szwecya.

Izba szkolna Szwecka jest najpigkniejszym pomni-
kiem dla narodu swego.

Wielka, wysoka sala narozna, o$wietlona duzemi
oknami, zastawiong jest stoleczkami podobnemi do u-
zywanych w szkotach amerykanskich. Sa to jak gdy-
by matle foteliki drewniane, politurowane, z szerokiem
z tylu oparciem i z podnédzkiem. Przed kazdym ta-
kim stoteczkiem stoi stoliczek z szufladka, a wszys-
tko osadzone na podstawie i dla kazdego ucznia osobno.
O korzys$ciach dla zdrowia i dla rozwoju jego fizyczne-
go pisan chyba zbyteczne. Dziecko siedzace wygo-
dnie, stlucha lekcyi che¢tniej i uwazniej.

Stoteczki te stoja ustawione szeregami, ale w row-
nych od siebie odst¢pach, zeby nauczyciel mial swo-
bode¢ chodzenia pomi¢dzy uczniami, co jest przy nie-
ktorych wyktadach dla mniej zdolnych uczni z niezmier-
na korzyscia.

Katedra i st6t nauczyciela stoja na znacznem wznie-
sieniu; obok niego lezy maly aparacik z ksztaltu tru-
dny do odgadnienia ku czemu stuzy. Dowiadujemy
si¢, 1z mie$ci si¢ w nim dystylowana smota, stirzaca do
oczyszczania powietrza. Przytem stoja jeszcze rozne
narzedzia do fizycznych i chemicznych doswiadczen, na
$cianach wisza mappy bardzo doktadne i szczegdlowe,
a przed niemi stoi niby tablica, wielka karta geogra-
ficzna z migkkiego drzewa, pomalowana na czarno,
z narysowanemi tylko granicami kraju, zreszta pusta.
U spodu znajduje si¢ szufladka, w ktorej na malenkich
podtugowatych drewienkach opatrzonych u spodu sztyf-
cikami, sa wypisane nazwiska wszystkich znaczniej-
szych miejscowosci.

Sztokholm lub Upsala, drewienko z ta nazwag wsadza

Uczen zapytany gdzie jest np.

we wladciwe miejsce, musi wigc koniecznie znad i rozu-
mien zadang lekcye.

Wisza jeszcze trzy inne tablice: do rachunkéw, pi-
sania i $piewu; pod t¢ ostatnig instrument zowiacysi¢
psalmodikonem o jednej strunie do podawania tonu.
Oprocz tego rozne jeszcze ulatwiajace i pomocnicze
srodki, do uczenia historyi naturalnej, matematyki
i geometryi.

(d. c. n)

Druk K. Kowalewskiego w Warszawie ul. Krolewska N. 1066k (23).

SZKIC
LITERATURY ROSSYJSKIEJ

Z OSTATNICH LAT DWUDZIESTU.

(Ustgp z dzieta Konstantego Petrow p. t. Obraz lite-
ratury rossyjskiej.)

(Dalszy ciag.)

W Satyrach prozqg Szczedrin trafnie i dowcipnie
opisuje matostki i codzienne wydarzenia zycia prowin-
cyonalnego, w ktorem dobroczynnosn i trywialno$¢ tak
wielkg odgrywajg rolg¢. Do najlepszych satyr w tym
zbiorze zaliczy¢ trzeba te, w ktorych autor opisuje klo-
poty wiascicieli idzierzawcow, z powodu wyswobodzenia
wlo$cian, bajazliwo$n urzednikow zastarzatych przeko-
nan, obawiajacych si¢ zlych nastgpstw z powodu za-
prowadzenia sadow publicznych, oraz niezadowdlnienie
antrepreneroOw wywolane zniesieniem wydzierzawiania
dochodow z waodki.

W jednym z najlepszych romanséw swoich Tysigc
dusz (1858) Pisemski wykazuje z werwa brak poczu-
cia indywidualno$ci i jawnosci, lenistwo ducha, wszech-
stronng nieudolno$¢, slowem wszelkie symptomata
niemocy, charakteryzujacej wowczas ruskie spoteczen-
stwo. niemocy paralizujacej swobodne dzialanie intel-
ligencyi, zmuszajacej charaktery energiczne, wyzsze

nad ogoélny poziom, na cierpienie 1 wegetowanie
w cigzkiej atmosferze rutynicznych natogow. Gtowna
wada tej spotecznos$ci byta ptochosn, brak naturalnosci,
fatsz, oraz patryarchalna jednostajno$¢ poje¢ i stosun
kéw wzajemnych, z ktéorych wyplywat indyferentyzm
i arbitralnos¢. Wady te wplywaly bardzo silnie na
przekonania i obyczaje owej warstwy spotecznej, z kto-

rej Pisemski czerpal swoje natchnienia.
W latach 1856 i 1857, w ktoérych

biegano si¢ za satyrami, oderwane opowiadania An-

szczegoblniej u-

drzeja Peszczelskiego, a szczegélniej Nora niedzwie-
dzia 1 Dawne Ida wielka cieszyly si¢ popularnoscia.
Autor wybieral najwybitniejsze i najcharakterystycz-
niejsze O6wczesne fakta i krytykowat je z wielkg wer-
wa, co zywe budzilo zajecie.

Pomigdzy lirykami pierwsze miejsce zajmuje Ne-
krassow, on to lir¢ rossyjska nowa wzbogacit struna,
strung realizmu w poezyi, z ktérej wyprowadzit pet-
ne i silne, zupeilnie przedtem nieznane dzwigki. Wy-
powiada z cala szczeroscia ze ,,w nieszcze$¢ godzinie
wstyd jest opiewaé pigkno§¢ dolin, morza, niebios,
oraz pieszczoty uwielbianej kobiety”.

To tez nie tam szukal tematow do natchnien swo-
ich, jednak mimo to ilekro¢ unosi go nieprzeparte
uniesienie, uwidocznia si¢ nieokreslone uwielbienie je-
go dla kobiety i przyrody, a szczegélniej w poezyacb:
,» Gdy iv nocy ciemnq ide ulicqg"— ,, IV odleglej i dzi-
kiej prawie wiosce” — iw  obszerniejszym poemacie
,Sasza,” w ktérych wjednym wierszu umie powie-
dzie¢ wigcej, niz nie jeden w calej elegii.

Wspoétczucie poety dla cierpigcych i nieszcze$li-
wych objawia si¢ wymownie w wierszach ,, Poeta
W szpitalu. Nieszczesliwy. Uroczystosé
mitodziencza. Biedna kobieta i Elegantka.. Piesn dla
Muza.

spotecznych,

i obywatel."”
Yeremuszki. Bzy dziecinne. Na wsi. Goraca

zapat
opisy-
wania tajnikow przyrody, oto glowne zalety poezyi Ne-

mito$¢ dla najnizszych warstw
i zywe uczucie, dar przenikania i doskonatego

krassowa.

I w piSmiennictwie dramatycznem pojawily si¢ nie
bez wartoSci utwory satyryczne, jak Zyskowna posa-
4o00no ieno UeHoypoio.

da (1858) komedya Ostrowskiego— 1 Blyskotki Po-
temkina. (1858).
W Zyskownej posadzie mlody Jadow, siostrzeniec

bogatego dygnitarza, utracit poparcie i pomoc wuja
z powodu swoich liberalnych poje¢. Zeni sic z Na-
ale uboga
zmegczony niedostat-
si¢
przed wujem i prosi aby mu wyrobit zyskowng posa-
de.
zycia rodzinnego

talija, dobra sobie i tadng dziewczyna,

i malo uksztatlcona, nakoniec

kiem, znudzony wymoéwkami Zzony, upokarza

Glowna zaleta tej komedji jest wierne oddanie-
i wplyw jego na charakter i uspo-

Wybitnag cecha talentu Ostrow-
znakomity

sobienie czlowieka.
skiego jest gteboka znajomos$¢ duszy i
dar wykrycia i przedstawienia ludzkiej strony kazde
ednostki, po za granicami stanowiska, jakie zajmu-
je w Swiecie.

,,Blyskotkil jest
baje-

Bohaterem komedyi Potemkina
niejaki Pustozerow, urzednik prowincyonalny,
cznie bezinteresowny, pogardzajacy kazdym nie mo-
cho¢by zreszta naj-

Ta
wybitnie w calym ciaggu sztuki- Lecz zamiast przed-
Po-
temkin przeciwnie budzi w nich dla niego wstret nie-

gacym si¢ ta cnotg pochlubié,
wigksze zdobily go przymioty. idea przewaza
stawi¢ go widzom jako wzoér do nasladowania,
wystowiony: do tego wtasnie dazyt i nie chybit celu.
Glowng wada tej sztuki jest to, ze wlasciwie nie jest:
sprezyny
autor porusza wedtug upodobania, odnos$nie do tego*

komedya, ale raczej jakas maszyna, ktorej

jaka strong¢ charakteru bohatera wykazaé pragnie-
Kazda scena oddzielnie wzigta jest dobrze napisana,,
ale catos¢ staba.

Charakter Pustozerowa jest zupelnie nienaturalny?

autor za wiele nikczemnos$ci i zbrodni nagromadzit

w jednej osobie; taka zadza wzbogacenia si¢ nie zga-
dza si¢ ani z postgpowaniem ani z bezinteresownoscia,

bohatera.  To tez mimo swoich artystycznych zaletT

komedya nie cieszyla si¢ zbyt wielkiem powodze-

(d. c. n)

niem.

Odpowiedzi od Redakcyi.

Autorce Marzen panny X IX wieku i innych wier-
szykow, donosimy z wielkim zalem, ze drukowaé ich
nie mozemy.

W poezyi oprocz formy nadobnej, koniecznym jest
polot mys$li prawdziwie poetycznej i unikanie zbyt
zuzytych i zwyczajnych poréwnan i wystowien.

Pani W. W. w Podlesiu. Komedyjki Przyjaciel
Dzieci pomieszcza i redakeya ma zarn.ar wydaé je
oddzielnie.—Zgadzamy si¢ zupelnie, iz Zorza chybia
celu swego, dla czego jednak nie stara si¢ o nowe si-
ly i poprzestaje na tych jakie posiada, raczy Pani od-
nies¢ si¢ do p. Goltza radcy Tow. Kredyt, ktory
gtownie redakcya pisma tego zajmuje si¢. ' Mieszka
przy ulicy Mazowieckiej pod Nr. 8

Przyjaciel dzieci N. 16. wyszedt z druku izawiera:
Poléw potfiszéw, (7. rycina).— Bocian
wiersz przez Jézefa Chmielewskiego. - Dwie gwiazdKki,
przez Teres¢ Jadwige (ciag dalszy).— Henryk Ptasz-
uik, (z rycina.)—Listy z Wakacyi.— List pewnej pa-
Odpowiedzi Redakeyi.—
Zadanie arytmetyczne.— Szarada.— Znaczenie Szarady.
— Rozwiazanie zadania.— W dodatku: Powiét Ryszarda
I-go z wyprawy k rzyzowej.

i dzieci wiejskie,

nienki.— Czyny nauczajace.—

Cena w Warszawie kwartalnie kop. 75. Na prowincyi
w Cesa rstwie z oplata pocztowa rs. 1.

Adres przesylajac na prenumerate:
réwicza ulica Zabia N. 956.

Do J. K. Grego-

Do dzisiejszego numeru Tygodnika Méd dolacza si¢
dodatek z drzeworytami.

Redaktori Wydawca J. K. Gregorowicz.

Dodatek
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Tygodnik Maod

Opis do N. 14.

(DoKonczenie)

N. 1. Chusteczka haftowana attaskiem. Patrz ryc. 10
w N. 15.

N. 33—35. Dwa ozdobne
przescieradtla.

Wielko§¢ monogramu wy-

haftowanego na przesciera-

dle, przedstawia ryc. 34, na

ryc. 33 odrobiony jest tenze

monogram z dodaniem po

bokach dwoch gustownych

bukiecikow. Na poszewce

wielko§¢ monogramu powin-

na by¢ troszkg¢ zmniejszona, a

bukieciki daja si¢ w czterech

rogach. Prze$cieradto zala-

czone na ryc. 35 wyhafto-

wane jest w  odstgpie 20

cent. po nad dbrgbem 7

i pot cent. wysokim; desen

haftu znajda czytelniczki w

dodatku do N. 11 i 12. N. 4. Yetement dla

Litery w monogramie licza dziewczynki od lat 7— 10

po 22 cent, wysokosci. Kr6j w dodatku N. 1IV.
Fig. 19—22. Patrz

ryc. 5.

N. 6. Suknia z tiunikg z przodu i szarfa boczna.

N. 3. Wyszycie do YOtement, chustek i t. p.

Oszycie z peretek dzetowych do kapelusza ryc. 24

N

UBIORY I ROBOTY.

N. 8. Suknia z tiunikg i stanikiem z
baskina.

Kuferek do robét Zamkniety.

Kuferek do robdt. Otwarty.

w N-rze 15.

10. Gatazka koralowa robiona z dzetu.

Dodatek do N. 16 r. 1874

N. 36—38. Poszewki ozdobione haftem.

Na ryc. 38 mamy podany w naturalnej wielko-
$ci desen haftu, odrobionego na poszewce ryc. 36
i na przescieradle ryc. 35.

Poszewka ta.liczy w kwadrat 78 cent. haft
za$ dany na 3 cent. od brzegow. Ryc. 37 wska-

N. 2. Chusteczka z dodanym kolorowym obrgbem z fu-
laru.

zuje sposob zapinania po-
duszki, podiug ktéorego w
poszewce daja si¢ tylko
dziurki, zapinki za$§ lub gu-
ziki sa na osobnym pasku.
Dla umniejszenia roboty w
miejsce monogramu, jaki by
potrzeba haftowaé¢ na wierz-
chu poszewki, juz ozdobio-
nej szlakiem, daje  si¢
mniejsze cyfry od spodu po-
szewki po nad obrgbem.

N. 39—40. Dwa przepig-
cia do firanek, kotar, ub do
firanek przy toalecie.

Przepigcie ryc, 39 od-
N. 5. Vetement dla dziew- powigdnie jest do fira-
czynki od lat 7— 10. Plecy nek przedstawionych na

do ryc. 14. ryc. 11, gdyz na tle gtad-
javw?y
N j tiunika . z basking. Patrz r. 16'



kiem ma aplikowane galazki
odpowiadajace do deseniu.
Brzegi  przepigcia

gruby sznur, u dotu
za§ zegby  oszyte sa
frendzta z kulek. Ry-
cina40 podaje gusto-
wne przeepigcie ztozo-
ne z riuszy, falbanki
i fald naszytych sko$-

otacza

nie, ozdobio-
nych szlaczkami.

Przepigcie na ryc. 39 zakofczone jest w
rze klamra z bronzu; przy ryc. 40 dodana

est rozeta, z tegoz co przepigcie materjatu,
ozdobiona sznurem z kwastami.

nej wielkosci,
chustkach do nosa. Zwigkszone odpowiednio,

ne na poszewce i przescieradle.

N. 43—45. Trzy wstawki do poszewek.

N. 41—42. Dwa monogramy.

Monogramy te wyrysowane w natural-

haftuja

si¢ attaskiem na
moga by¢ znaczo-

IM

Desen haftu ryc. 43 nadaje si¢ do roboty na cienkiem pldtnie,

poniewaz
z byt cienki utrudnialby

odrobiony jest na oznaczonej
robotg.

dwoch wstawek z siatki gipiurowej.

nie si¢ przedstawiaja,
wloczka.

N. 11. Naroznik do poduszki,

serwet i tek. Haft kolorami. N. 46. Haft do serwety

ryc. 19.

Opis do N. 15.

N. IG. Ubranie dla mtodej panienki. Przéd do ryc. 17
Kréj w dodatku N. III. Fig. 12—18.

N. 1 2. Dwa ubrania do pierwszej komunji.
N. 1. Suknia z gtadka spodnica.

iala®lpaga lub kaszmir stanowia odpowiedni ma-

podszytej biala materia, oszyte sa srrubym iedwabnym

gdy przez

(14

pow

Ryec.

nie

zl \rit

liczbie nitek, materjat
44— 45 podaja wzory
Wszystkie te wstawki pigk- N
przebija kolorowa po-

. 14. Slubne ubranie gltowy
z kwiatamipomaranczy.

WA@Y

rypsu. kwiatami.

N.

13 Wianeczek mirtj
zarzucony Pf

czynki od 7— 10 lat.

wy i welon,
twarz.

N- 22. Suknia z wyci¢tym
stanikiem z baskina.

N.

N. 15. Slubne ubranie glowy z wia-
neczkiem rézannym.

2.5

xlisse.

Suknia z chusteczka.

sznurem, ktory przedziela
takze bufy rekawow. Kre-
za z zabotem i falbanki przy
r¢kawach sa z bialej crepe
Welon z klarownego,
rukselskiego tiulu.

R. 2. Suknia biata
,muslinowa z falbana-
mi.

Trzy plisowane fal-
bany dane na sukni,
'przytwierdzone sa ba-
tystowemi pliseczka-
mi, stebnowanemi z
Nobu brzegow. Gtadka
bluzka w miejsce stanika, przez ktoéra prze-
glada ozdobiony wstawkami, staniczek wy-
cigty, przepigta jest w pasie szarfg z bialej
rypsowej wstazki.
iVa glowie rodzaj czepeczka muslinowego,
z tiulowym welonem.

N. 3. Ubranie spacerowe.

Suknia z ciemno oliwkowego kaszmi-
ru, przybrana jodwabnemi plisami jas$niej-
szego cieniu. Na spodnicy zprzodu tylko,

w s$rodku 40, w koncach 50 cent. szeroka.

i

N. 24. Suknia z tiunikg z przodu.

fil

dana marszczona falbaua
Z falbany tej oddzielona

est bufa przyszyta dwiema N. 12. Naroznik do po-
plisami, ktére na bokach duszki serwet j t<
koncza si¢ pod skosnemi

kwadratami, przytwierdzonemi dwoma guzikami. Ve-
tement z basking i szeroko puszczonemi zwierzchniemi
rckawami, oszyte jest szeroka plisa jedwabng 1 ma
dodane chusteczkowe przybranie, zakonczone wypustka
Wielkie kwadraty naszyte na baskinie
przytwierdzone guzikami.

Z€ Sznurem.

N. 17. Ubranie dla mlodej panienki. Plecy do ryc. IG.
Kroj w dodatku N. III. Fig. 12 18.

N. 4—5. Dwa wyktady do kotierzykéw stojacych.

Rycina czwarta podaje wykitad =z perkalu w paski
do ktorego przystebnowane sa zabki podszyte z brzegu
koronka. Ryc. 5 przedstawia wyktad do kolnierzyka

ryc. 22.



N. 6. Okragly woreczek. Eobota szydelkowa.

Materjal: kordonkowy jedwab, brazowy i biatly;

srebrna, duze grelotki stalowe.
Kazda potowa woreczka, od-
rabia si¢ osobno, zaczynajac
od $rodka; spoiwszy trzy o.
pow., obrabia si¢ w okoto o.
$c. w ten sposob azeby powsta-
jace kotko, uktadato si¢ zupel-
nie ptasko. Po trzecim obro-
bieniu, robota powinna liczy¢

24 o., w koto tego $rod-
ka odrabia si¢ 8 skos-
nych kwadratow deseniu,
w szesciu nastgpujacych
rzgdach. Przy zmianie
kolorow kwadratow, nit-
ke  przeprowadza sie
$rodkiem o. Scistemi.
Kazda z  czytelniczek.

zajinujaca si¢ szy-
detkowemi robota-
mi, potrafi podilug
ryc. 6 odrobi¢ ta-
twy a tadny dese-
nik woreczka. Caty
okrag po skoncze-
niu liczy 160 o.,
majac dwa okregi
spaja si¢ je szy-
detkiem, zostawia-
jac 60 oczek, na
otwor woreczka.
Pozostale 100 o.
spojonych obrabia
sig¢ st. i dwoma
rzegdami zabkow, w
drugim rze¢dzie do-
dane sa stalowe
grelotki, ktére na-

‘S 11sJ

n

nitka

ln

M M
%
>’*->;H< *-<° N. 25. Kwadrat z siatki 6,

ganego. Doryc. U w N.

rowej i czes¢ szlaku dzier-
15. Wielko$¢ naturalna.

N. 7 8. Ptaszczyk z pelerynka, kapturkiem i szarfa.

Kréoj w dodatku N. II. jjg. ga j L

formy. Eyec. 8.

sktadaja sig¢ literami T do T iOdo O
srodka. Przewleczenio

ryc. a na Fig.
nia-

Na ptaszczyk z oryginalnym
kapturkiem, krotka pelerynka
i szarfg, przedstawiony z przo-
duiz tytu na ryc. 7 i 8, odpo-
wiedni jest czarny lub bialy
kaszmir, ryps lub diagonal,
zarbwno jak rdézne cieplejsze
materjaty, modne w wiosennej

porze. Ladnie wyglada
ptaszczyk z cienlkej ja-
sno popielatej lamy, z
pasowa jedwabna pod-
szewka. Kapturek ozdo-
biony jedwabnym sznu-
rem z kwastami, wytozo-
ny jest popielatym ry-
psem jedwabnym, z te-

goz materjatlu .dodana
szarfa, upigta z kawatka
90 cent. diugiego, wy-
siepanego u dotu, z kto-
rego 30 cent. odchodzi
na pukiel, szeroko$¢ wy-
nosi 17 cent. szerokosci.
Szarfe przyczepia si¢ w
stanie do ptaszczyka, do
ktorego od spodu dodany
jest pasek zapinany z
przodu. Z powodu braku
miejsca na arkuszu z
formami, musielimy for-
me¢ plaszczyka podaé w
dwoch czgsciach na Fig.
9a i 9b, ale zmniejszony'
format wskazuje zesta-
wienie dwoch  potdowek

skazuje uktad kapturka, ktérego brzegi

i wyktadaja do

inaszycio sznura, daje si¢ podiug
] 1 odznaczone sa dziurki do przewlecze-

(Dalszy ciag w dodatku.)



